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ALEJANDRO
DOMINGUEZ
WILSON-SMITH
Presidente

Apreciados todos,

Desde que inici6 la construccién de la Nueva CONMEBOL, nos propusimos
materializar a nivel institucional el fair play que promovemos en el desarrollo
del futbol sudamericano que tanto nos apasiona. Esto lo asumimos como
principio rector de nuestra gestién a través de un comportamiento leal,
sincero y correcto en el deporte.

Durante este Ultimo afio, identificamos que el futbol sudamericano ha
sufrido un declive en su desempeno deportivo, llevando a grandes fugas de
talento, pérdida de seguidores frente a otros mercados y una significativa
reduccién en su competitividad. Bajo este contexto, realizamos un profundo
analisis de las necesidades y caracteristicas propias del futbol de nuestro
continente e implementamos una serie de reformas direccionadas a mejorar
los estdndares de ingresos, gobernanza, logistica, imagen y calendarizacién
de la Copa Sudamericana.

Las reformas que efectuamos mejoran la calidad de nuestros torneos para
generar mas ingresos que nos permitan invertir mayores recursos en el
desarrollo del fatbol, en todos sus formatos y cerrando la brecha econémica
que viene socavando nuestra competitividad deportiva. Asimismo, nos ha
permitido durante este Gltimo afo, incrementar el desempefo deportivo

en los torneos nacionales, proteger a los jugadores y potenciar la calidad

de juego en competencias insignias de la Confederacién como la Copa
Sudamericana.

PIIS
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Hemos realizado muchas y significativas reformas, por eso en los anos que
estan por venir, el compromiso de esta administracidn es trabajar con las
Asociaciones, los clubes, los arbitros, los técnicos y los jugadores de todo
el continente para ayudarles a implementar estas y otras reformas que el
fUtbol sudamericano reclama, jcon todos los que de una manera u otra se
sumen a generar valor por el futbol para juntos Creer en Grande!

En su mejor expresion, el deporte nos inspira a ser mas y nos ensefa todos
los valores necesarios para lograrlo. Por eso, hoy extiendo mi invitacién a
todos los jugadores arbitros, entrenadores y actores del futbol a cumplir
este reglamento que nos permita continuar constituyéndonos como los

mejores.
.
% '}L]"—]

Alejandro Dominguez W-S
Presidente de la CONMEBOL

P xS
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INTERPRETACION

Todas las referencias al género masculino abarcaran el femenino y el singular
abarcard el plural, salvo que esté expresamente determinado de otra manera
en este Reglamento.

Los capitulos de este Reglamento constituyen una mera distribucién
ordenada de las materias y no deberdn afectar las interpretaciones de los
respectivos articulos.

En caso de duda en la interpretacién de este Reglamento en otros idiomas,
prevalece la redaccién del texto original en espaiol, de acuerdo con el
Articulo 2° de los Estatutos de la CONMEBOL.

- ‘5 CONMEBOL- Interpretacién 9



LISTA DE TERMINOS
UTILIZADOS

CONMEBOL Confederaciéon Sudamericana de FUtbol.

FOP Field of Play — Campo de Juego, incluyendo las areas
adyacentes al campo.

Fase Preliminar Todos los partidos de la PRIMERA y SEGUNDA FASE.

Fase Final Todos los partidos a partir de los OCTAVOS DE FINAL
(OCTAVOS, CUARTOS, SEMIFINALY FINAL).

KO Kick-off time (horario de inicio del partido). Ej.: KO -1h
significa 1h antes del horario del inicio del partido.
KO -00:15 significa 15min. antes del horario del inicio
del partido.

MD Match Day (dia del partido). Ej.: MD-1
(match day -1dia = 1 dia antes del partido).

VAR Video Assistant Referee — Arbitro Asistente de
de Video.
Zona Técnica Area técnica definida de acuerdo con las Reglas

de Juego, mas la posicién del Cuarto Arbitro y cualquier
asiento técnico adicional.

10 Lista de términos utilizados - : 5 CONMEBOL-



FECHAS CLAVES

Envio de la Carta de Conformidad y
Compromiso - todos los clubes.

18/12/2017 (18h Paraguay).

Envio de las informaciones de
los uniformes para la CONMEBOL
(Formulario 1) - todos los clubes.

18/12/2017 (18h Paraguay).

Sorteo de la PRIMERA FASE.

20/12/2017

Sorteo de la SEGUNDA FASE.

Junio 2018

Presentacién del certificado de
capacidad y certificado de seguridad
de los estadios - todos los clubes

02/02/2018 (18h Paraguay).

Envio de la lista oficial de jugadores -
hasta 30 jugadores - Art. 48 (proceso
descrito en el Art. 47).

Hasta 72h antes del inicio
del primer partido en la
competicion.

Envio de la inscripcién provisional de
jugadores — PRIMERA FASE (hasta 5
jugadores, si es el caso) - Art. 48 §1° -
Formulario 2.

Hasta 72h antes del inicio
del primer partido en la
competicion.

Envio de la documentacién para
reglamentacion de los jugadores
inscritos en la Inscripcién provisional
(PRIMERA FASE) — Art. 48 §2°.

Hasta las 14h (horario Paraguay)
del dia anterior al primer
partido en la competicién.

Envio de la lista de sustitucién de
jugadores para SEGUNDA FASE, si

es el caso (hasta 3 sustituciones
permitidas de la lista original) — Art. 49
— Formulario 3.

Hasta 72h antes del inicio del
primer partido en la SEGUNDA
FASE.

-1 conmegoL-
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Envio de la inscripcién provisoria de
jugadores — SEGUNDA FASE (hasta 3
jugadores, si es el caso) — Art. 49 §1° -
Formulario 4.

Hasta 72h antes del inicio del
primer partido en la SEGUNDA
FASE.

Envio de la documentacioén para
reglamentacion de los jugadores
inscritos en la Inscripcién provisional
(SEGUNDA FASE) - Art. 49 §2°.

Hasta las 14h (horario Paraguay)
del dia anterior al primer
partido en la SEGUNDA FASE.

Envio de la lista de sustitucién de
jugadores para los OCTAVOS DE FINAL,
si es el caso (hasta 2 sustituciones
permitidas de la lista original) — Art. 50
- Formulario 5.

Hasta 72h antes del inicio del
primer partido en los OCTAVOS
DE FINAL.

Envio de la inscripcién provisional de
jugadores — OCTAVOS DE FINAL (hasta
2 jugadores, si es el caso) — Art. 50 §1°
- Formulario 6.

Hasta 72h antes del inicio del
primer partido en los OCTAVOS
DE FINAL.

Envio de la documentacién para
reglamentacién de los jugadores
inscritos en la Inscripcién provisional
(OCTAVOS DE FINAL) — Art. 50 §2°.

Hasta las 14h (horario Paraguay)
del dia anterior al primer
partido en los OCTAVOS DE
FINAL.

Envio de la lista de sustitucién de
jugadores para los CUARTOS DE FINAL,
si es el caso (hasta 2 sustituciones
permitidas de la lista original) — Art. 51
- Formulario 5.

Hasta 72h antes del inicio del
primer partido en los CUARTOS
DE FINAL.

Envio de la lista de sustituciéon de
jugadores para las SEMIFINALES,

si es el caso (hasta 2 sustituciones
permitidas de la lista original) — Art. 52
- Formulario 5.

Hasta 72h antes del inicio del
primer partido de SEMIFINALES.

Envio de formulario de Sustitucién de
Arquero (cuando fuere necesario) —
Formulario 7.

Hasta las 14h (horario Paraguay)
del dia anterior al partido en
cuestioén.

12 Fechas claves

PIIS
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CAPITULO | De las Disposiciones Preliminares

Art. 1° La Confederacién Sudamericana de Futbol organiza anualmente la
Copa Sudamericana de Clubes, denominada CONMEBOL Sudamericana.

Art. 2° El trofeo de la CONMEBOL Sudamericana instituido por la
CONMEBOL quedara en posesién temporaria del club vencedor de la
competicién anual. El trofeo serd devuelto a la CONMEBOL antes del
Sorteo de la competicién siguiente. Cada club ganador del Torneo recibird
en propiedad, una réplica del trofeo y cuarenta medallas doradas. El club
subcampedn recibird cuarenta medallas plateadas.

Art. 3° El Reglamento de la CONMEBOL Sudamericana (“Reglamento”),
reglamenta los derechos, obligaciones y responsabilidades de todos los
clubes participantes (“Participantes”) y de la CONMEBOL.

61° Se consideran como anexos al presente Reglamento y, por lo tanto,
deben ser cumplidos en su totalidad, excepto si dispuesto distintamente
a través de Circular, los siguientes documentos:

Anexo A - Reglamento Disciplinario de la CONMEBOL.

Anexo B - Reglamento de Licencia de Clubes de la CONMEBOL.
Anexo C - Manual Técnico de Derechos Comerciales y Marketing.
Anexo D - Reglamento Antidopaje de la CONMEBOL.

Anexo E - Manual de Operaciones.

Anexo F — Codigo de Etica.

62° Sin perjuicio al capitulo del Articulo 3°, inciden aln sobre la
CONMEBOL Sudamericana:

(i) Las Reglas del Juego de fitbol definidas por la
International Football Association Board.

(i) Los actos normativos de la FIFA.
(iii) Los actos normativosy circulares de la CONMEBOL.

(iv) Las normas internacionales de combate al dopaje.

Prs
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Art. 4° Este Reglamento ha sido elaborado por la CONMEBOL de forma

a garantizar los principios de integridad, continuidad y estabilidad de las
competiciones, del fair play (juego limpio) deportivo y financiero, de la
imparcialidad, de la verdad y de la seguridad deportiva, procurando asegurar
la imprevisibilidad de los resultados, la igualdad de oportunidades, el
equilibrio de las disputas y la credibilidad de todos los involucrados en la
competicién.

Paragrafo Gnico - Las competiciones organizadas por las CONMEBOL
exigen de la colaboracién de todos los involucrados de forma a prevenir
comportamientos antideportivos, particularmente violencia, dopaje,
corrupcion, racismo, xenofobia o cualquier otra forma de prejuicio.

Art. 5° Los clubes participantes de la CONMEBOL Sudamericansa, al enviar la
Carta de Conformidad y Compromiso de la competicién, reconocen que asi
lo hacen de forma voluntaria y, por lo tanto, aceptan cumpliry se someten
integralmente a este Reglamento.

Art. 6° La CONMEBOL ejercer3 la direccién del Torneo, con facultades

para resolver todas las cuestiones que se susciten en el mismo. Entre sus
competencias se encuentran la de ejercer el control, organizacién y manejo
de los partidos, instruyendo debidamente a sus comisiones, oficiales y
funcionarios a fin de garantizar su desarrollo.

Art. 7° La CONMEBOL sera ademas la Gnica competente para establecer
todas las obligaciones, directrices e instrucciones que han de cumplir

los clubes participantes sobre todos los aspectos del torneo, incluidos

los relativos a protocolo, derechos comerciales, publicidad, prensa,
acreditaciones, etc. La CONMEBOL es la Unica entidad encargada de
autorizar o no la permanencia de personas en el campo de juego, incluido el
sector de la prensa (TV, periodistas de cualquier medio y fotégrafos).

Art. 8° Entre las facultades de la CONMEBOL se incluyen las expresamente
reconocidas en el presente Reglamento, sus Estatutos y Reglamentosy
demas normativa deportiva de aplicacién.

Art. 9° Todas las gestiones y relacionamientos de los clubes con la

PIIS
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CONMEBOL deberan ser realizadas siempre a través de sus respectivas
Asociaciones Miembro, salvo en los supuestos en los que expresamente se
prevea que lo puedan hacer directamente, como en lo relativo a los asuntos
disciplinarios. Todas las comunicaciones para asuntos disciplinarios seran
hechas a través de contactos oficiales informados por los clubes en la
Carta de Conformidad y Compromiso (Articulo 35). Es de responsabilidad
de cada club actualizar esos contactos, caso haya algun cambio durante

la competicién. Las actualizaciones deberdn ser comunicadas a través del
correo electrénico secretaria@conmebol.com y competiciones@conmebol.com y
solo tendran validez luego de la confirmacién de la CONMEBOL acusando el
recibo del correo informando el cambio de contacto.

Art. 10 Para cada partido del Torneo, la CONMEBOL designara un Delegado
de Partido que serd o liderara el grupo de oficiales de la CONMEBOL

para el partido, los Arbitros y un Oficial de Control de Dopaje para que

la representen, quienes deberan elevar su informe a la CONMEBOLYy a la
Unidad Disciplinaria. Igualmente, y sin perjuicio de ello, la CONMEBOL podra
nombrar a un Coordinador, un Médico de Campo, un Oficial de Seguridad,
un Asesor de Arbitros y tantos otros oficiales que entienda necesarios

para el buen desarrollo del partido (como prensa, marketing, etc.). El

Oficial de Seguridad velara para que el club que juegue de local cumpla

con el régimen de seguridad establecido en el Capitulo Xl del presente
Reglamento. El Oficial de Seguridad también debera remitir informe sobre
todo lo acontecido antes, durante y después de celebrado el encuentro a

la atencién de la CONMEBOL, en particular de la Unidad Disciplinaria. Todos
los oficiales nombrados por la CONMEBOL son considerados oficiales del
partido. Los informes del Delegado, del Coordinador del Partido y del Oficial
de Seguridad gozaran a efectos disciplinarios de la misma validez y fuerza
que los informes de los arbitros de los partidos.

P xS

- ‘@: CONMEBOL- CAPITULOI De las Disposiciones Preliminares 15



- La Competicién - Denominacién
CAPITULOII y Participacién

Art. 11 Los clubes deberdn cumplir obligatoriamente con los siguientes
requisitos para ser admitidos en la CONMEBOL Sudamericana 2018:

a) Haber calificado para la competicién por mérito deportivo.

b) No estar cumpliendo una sancién o suspensién que a criterio
de la CONMEBOL lo imposibilite de participar en la
CONMEBOL Sudamericana.

c) Haber obtenido la Licencia de Clubes de la CONMEBOL expedida
por su Asociaciéon Miembro.

d) Haber remitido en tiempo y forma la Carta de Conformidad
y Compromiso.

e) Haber remitido toda la documentacién en cuanto a Certificado oficial
del aforo expedido por su Asociacién Nacional, asi como la
Certificacion de Seguridad que debe presentarse hasta las 18:00h
(horario de Paraguay) del dia 02 de febrero de 2018, conforme el
Articulo 73.

Art. 12 Las Asociaciones Miembro determinardn el modo de clasificacién
de los equipos con derecho a participar del mismo, de acuerdo al sistema de
disputa de sus campeonatos locales, respetando el dispuesto en el Articulo 11.
Para la edicién de 2018 la distribucion de plazas es la siguiente:

Argentina - 6 (seis) plazas Ecuador - 4 (cuatro) plazas
Bolivia - 4 (cuatro) plazas Paraguay - 4 (cuatro) plazas
Brasil — 6 (seis) plazas Perl - 4 (cuatro) plazas
Chile - 4 (cuatro) plazas Uruguay - 4 (cuatro) plazas
Colombia - 4 (cuatro) plazas Venezuela - 4 (cuatro) plazas

Paragrafo Gnico - Ademas de las plazas mencionadas, participaradn
de la edicién 2018 los 10 (diez) clubes provenientes de la CONMEBOL
Libertadores 2018 (los dos equipos eliminados con mejor performance

PIS
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en la FASE 3y los 8 equipos ubicados en la tercera posicién en sus
respectivos grupos en la FASE DE GRUPOS).

Art. 13 El campedn de la CONMEBOL Sudamericana 2018, disputars la
Recopa Sudamericana 2019 con el campedn de la CONMEBOL Libertadores
2018. El campedn de la CONMEBOL Sudamericana 2018, enfrentara al
campedn de la CONMEBOL Libertadores 2018 en partidos de ida y vuelta

a realizarse al siguiente afio, en fecha a determinar por la CONMEBOL. El
campedn de CONMEBOL Sudamericana serd local en el primer partido.

Art. 14 El campeén de la CONMEBOL Sudamericana 2018, obtendréa su
clasificacién a la FASE DE GRUPOS de la CONMEBOL Libertadores 2019.

Art. 15 El campeén de la CONMEBOL Sudamericana 2018, disputara la Copa
Suruga Bank con el equipo Campeédn de Japdn en el afio de 2018.

Art. 16 Si el club campedn de la CONMEBOL Sudamericana desistiera de
participar en la CONMEBOL Libertadores o de la Recopa, serd reemplazado
por la CONMEBOL por el Subcampedn, o en su defecto, por el siguiente
mejor equipo en la clasificacion general de dicha CONMEBOL Sudamericana.
El equipo campedn que desistiera de participar en las mencionadas copas no
podré disputar la CONMEBOL Sudamericana u otros torneos organizados por
la CONMEBOL en las préximas cinco ediciones para las que haya clasificado.

Art. 17 El equipo que resultard campeén de la CONMEBOL Sudamericana no
podré realizar partidos, explorando su calidad de campedn de la CONMEBOL
Sudamericana sin la autorizacién previa de la CONMEBOL.

Paragrafo Gnico - De la misma forma ningln equipo podra asociarse
de alguna manera a la marca de la CONMEBOL Sudamericana para
participar de otros torneos sin previa autorizacién de la CONMEBOL.

P xS
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a Formato de Competicién
CAPITULO Il y de los Sorteos

Art. 18 Cada partido seré disputado normalmente con por lo menos 90
minutos de duracién, comprendiendo dos tiempos de 45 minutos, con 15
minutos de intervalo entre el pitido final del primer tiempo y el pitido inicial
del segundo tiempo.

Art. 19 El torneo se disputara en 6 fases: PRIMERA FASE y SEGUNDA FASE
(FASE PRELIMINAR); OCTAVOS DE FINAL, CUARTOS DE FINAL, SEMIFINAL y
FINAL (FASE FINAL).

Paragrafo Gnico - Todas las fases se jugardn con un partido de ida y un
partido de vuelta en cada pais de los clubes participantes, con base en
el calendario elaborado por la CONMEBOL y que forma parte de este
Reglamento.

FASE PRELIMINAR (76 PARTIDOS)

Al‘sefgz:]iapsos (22 de la Primera Fasz% ‘Iqud‘:ICpOc:lSMEBOL Libertadores)
4 fechas
Ida Vuelta Ida Vuelta
Equipo1 | vs. | Equipo 2 Equipo2 |vs.|Equipol El El |vs.| E2 E2  |vs.| E1 o1
Equipo 3 | vs. | Equipo 4 Equipo4 |vs. Equipo3 E2 E3 |vs.| E4 E4 |vs.| E3 02
Equipo 5 | vs. | Equipo 6 Equipo 6 |vs. Equipo5 E3 E5 |vs.| E6 E6 |vs.| E5 O3
Equipo 7 | vs.|Equipo 8 Equipo8 |vs. Equipo7 E&4 E7 |vs.| E8 E8 |vs.| E7 O4
Equipo 9 | vs. | Equipo 10 Equipo 10 |vs. Equipo9 E5 E9 |vs.| E10 E10 |vs.| E9 05
Equipo 11 | vs. | Equipo 12 Equipo 12 | vs. | Equipo1l E6 EN |vs.| E12 E12 |vs.| EN 06
Equipo 13 | vs. | Equipo 14 Equipo 14 |vs. | Equipo13 E7 E13 |vs.| El4 El4 |vs.| E13 07
Equipo 15 | vs. | Equipo 16 EqQuipo 16 | vs. | Equipo15 E8 E15 |vs.| E16 E16 |vs.| E15 08
Equipo 17 | vs. | Equipo 18 Equipo 18 |vs. | Equipo17 E9 E17 |vs.| E18 E18 |vs.| E17 09
Equipo 19 | vs. | Equipo 20 Equipo 20 | vs. | Equipo19 E10 E19 |vs.| E20 E20 |vs.| E19 010
Equipo 21 | vs. | Equipo 22 Equipo 22 | vs. | Equipo21 ET1 E21 |vs.| E22 E22 |vs.| E21 OM
Equipo 23 | vs. | Equipo 24 EqQuipo 24 | vs. | Equipo 23 E12 E23 |vs.| E24 E24 |vs.| E23 012
Equipo 25 | vs. | Equipo 26 Equipo 26 | vs. | Equipo 25 E13 E25 |vs.| E26 E26 |vs.| E25 013
Equipo 27 | vs. | Equipo 28 Equipo 28 | vs. | Equipo27 El4 E27 |vs.| E28 E28 |vs.| E27 O14
Equipo 29 | vs. | Equipo 30 Equipo 30 | vs. | Equipo29 EI15 E29 |vs.| E30 E30 |vs.| E29 015
Equipo 31 | vs. | Equipo 32 Equipo 32 | vs. | Equipo 31 E16 E31 |vs.| E32 E32 |vs.| E31 016
Equipo 33 | vs. | Equipo 34 Equipo 34 | vs. | Equipo 33 E17 Los cruces se decidiran
Equipo 35 | vs. | Equipo 36 Equipo 36 | vs. | Equipo 35 E18 por sorteo
Equipo 37 | vs. | Equipo 38 Equipo 38 | vs. | Equipo 37 E19
Equipo 39 | vs. | Equipo40 Equipo 40 | vs. | Equipo 39 E20
Equipo 41 | vs. | Equipo 42 Equipo 42 | vs. | Equipo 41 E21
Equipo 43 | vs. | Equipo 44 Equipo 44 | vs. | Equipo 43 E22
Clasifican 22 equipos para la Segunda Fase
LY
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FASE FINAL (30 PARTIDOS)

OCTAVOS DE FINAL CUARTOS DE FINAL
(16 partidos) (8 partidos)

16 equipos 8 equipos
4 fechas 2 fechas
o1 09 Venc. A Venc.E
02 010 Venc.B Venc. F
03 o1 Venc.C Venc. G
o4 012 Venc.D Venc. H
05 o1 Venc.A |vs.| Venc.H S1
o6 o Venc.B |vs.| Venc.G S2
o7 o1 Venc.C |vs.| Venc.F S3
o8 o16 Venc.D |vs.| Venc.E S4
Venc.A 016 vs. o1 Venc.H |vs.| Venc.A
Venc.B 015 vs. 02 Venc.G |vs.| Venc.B
Venc.C 014 vs. 03 Venc.F |vs.| Venc.C
Venc.D 013 vs. 04 Venc.E |vs.| Venc.D
Venc.E 012 vs. 05
Venc.F on vs. 06
Venc. G 010 vs. o7
Venc.H 09 vs. 08
o1 vs. o016
02 vs. 015
03 vs. 014
O4 vs. 013
05 vs. 012
06 vs. o
o7 vs. 010
08 vs. 09

Equipos se definiran
por sorteo
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SEMIFINALES FINAL
(4 partidos) (2 partidos)

4 equipos 2 equipos
2 fechas 2 fechas
St S3 F1 F2
S2 S&4
S1 Vs. S4 F1
F1 ‘ Vs. ‘ F2
S.
S2 v S3 F2 F2 ‘ Vs. ‘ F1
S4 Vs. S1
S3 Vs. S2

Art. 20 La PRIMERA FASE del torneo se disputara de la siguiente manera:

En la PRIMERA FASE se enfrentardn en partidos eliminatorios de ida y vuelts,
44 equipos clasificados de los 10 paises miembros de la CONMEBOL. Por
sorteo, quedaran definidos los cruces eliminatorios.

Para determinar los cruces de la PRIMERA FASE, se dividirdn a los 10 paises
en dos zonas geograficas a fin de evitar enfrentamientos entre equipos del
mismo pais:

Sur: Integrada por los equipos de las Asociaciones de Argenting,
Bolivia, Chile, Paraguay y Uruguay.

Norte: Integrada por los equipos de las Asociaciones de Brasil,
Colombia, Ecuador, Pert y Venezuela.

Las localias para el primer partido, estardn predeterminadas de manera
alternada para cada zona.

Los 22 equipos ganadores de sus respectivas llaves clasifican a la SEGUNDA
FASE como E1 hasta E22.

20 CAPITULO 1l Formato de Competicién y de los Sorteos -8

CONMEBOL-



BOLILLERO A BOLILLERO B

Equipo 1 - zona Sur Vs. Equipo 1 - zona Norte E1
Equipo 2 - zona Sur Vs. Equipo 2 - zona Norte E2
Equipo 3 - zona Sur Vs. Equipo 3 - zona Norte E3
Equipo 4 - zona Sur Vs. Equipo 4 - zona Norte E&4
Equipo 5 - zona Sur VS. Equipo 5 - zona Norte ES
Equipo 6 - zona Sur vs. Equipo 6 - zona Norte E6
Equipo 7 - zona Sur VS. Equipo 7 - zona Norte E7
Equipo 8 - zona Sur VS. Equipo 8 - zona Norte E8
Equipo 9 - zona Sur Vs. Equipo 9 - zona Norte E9
Equipo 10 - zona Sur Vs. Equipo 10 - zona Norte E10
Equipo 11 - zona Sur Vs. Equipo 11 - zona Norte ETN
Equipo 12 - zona Sur VS. Equipo 12 - zona Norte E12
Equipo 13 - zona Sur VS. Equipo 13 - zona Norte E13
Equipo 14 - zona Sur VS. Equipo 14 - zona Norte El4
Equipo 15 - zona Sur vs. Equipo 15 - zona Norte E15
Equipo 16 - zona Sur VS. Equipo 16 - zona Norte E16
Equipo 17 - zona Sur Vs. Equipo 17 - zona Norte E17
Equipo 18 - zona Sur Vs. Equipo 18 - zona Norte E18
Equipo 19 - zona Sur Vs. Equipo 19 - zona Norte E19
Equipo 20 - zona Sur Vs. Equipo 20 - zona Norte E20
Equipo 21 - zona Sur VS. Equipo 21 - zona Norte E21
Equipo 22 - zona Sur VS. Equipo 22 - zona Norte E22

Metodologia del Sorteo:

« En el Bolillero A se ubicaran los 22 equipos de la zona Sur. En el
Bolillero B seran ubicados los 22 equipos de la zona Norte.

» El sorteo se iniciard extrayendo un equipo del Bolillero A,y
seguidamente su rival del Bolillero B, completandose de esa manera
la primera llave. Se realizard el mismo procedimiento hasta
completar los 22 cruces.
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Art. 21 La SEGUNDA FASE del torneo se disputara de la siguiente manera:

a) Los 22 ganadores de estas llaves disputaradn la SEGUNDA FASE, a los
que se sumaran 10 equipos provenientes de la CONMEBOL
Libertadores 2018.

b) Un nuevo sorteo en el mes de junio, definirdn los cruces eliminatorios
de la SEGUNDA FASE.

c) Los 16 ganadores de cada llave avanzarédn a los OCTAVOS DE FINAL.

Metodologia del Sorteo:

» Los equipos seran ubicados en dos bolilleros (1y 2) conforme a la
siguiente distribucién:

Bolillero 1: Los 10 equipos procedentes de la CONMEBOL Libertadores,
mas los 6 equipos de mejor performance de la PRIMERA FASE de la
CONMEBOL Sudamericana.

Bolillero 2: Los 16 equipos restantes clasificados de la PRIMERA FASE
de la CONMEBOL Sudamericana.

» Del Bolillero 2 se extraeran las 16 bolillas que irdn conformando las
llaves O1 al O16.

« Posteriormente, del Bolillero 1 se extraerdn las bolillas con los
equipos que completaran las llaves, definiéndose asi los cruces para
la SEGUNDA FASE. La localia en el primer partido corresponderd a los
equipos provenientes del Bolillero 2. En esta fase podran enfrentarse
equipos provenientes de la misma Asociacién Miembro.

- Para las fases siguientes, y hasta la FINAL inclusive, la localia en los
partidos estara supeditada a la numeraciéon que cada equipo
obtenga en el orden de ubicacién de sus llaves en el sorteo.

Conforme el sorteo, la Fase 2 sera disputada de la siguiente manera:
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EQUIPOS DEL BOLILLERO 2 EQUIPOS DEL BOLILLERO 1

Vs. 01
Vs. 02
VS. 03
VS. 04
Vs. 05
vs. 06
Vs. o7
Vs. o8
Vs. 09
Vs. o10
Vs. o1
Vs. 012
VS. o013
VS. 014
Vs. 015
VS. o16

Art. 22 Los OCTAVOS DE FINAL del torneo se disputara de la siguiente
manera:

a) Serén disputados por los ganadores de cada llave de la SEGUNDA FASE.

b) Los 16 clasificados estdn denominados con la letra “O” mas el nimero
correspondiente del 1al 16. El nUmero que les corresponde esta
predefinido.

c) Los cruces de OCTAVOS DE FINAL estarén prefijados de acuerdo al
gréfico abajo. En base a los resultados del sorteo, la numeracion fija
que corresponde a su llave, corresponderad a cada equipo desde esta
fase y hasta la FINAL inclusive (O1 al O16).
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d) A partir de los OCTAVOS DE FINAL y hasta la FINAL inclusive, la localia
en los partidos estard supeditada a la numeracién que cada equipo
haya obtenido en el sorteo. En cada llave, los equipos con numeracion
menor definen de local el partido de vuelta.

o16 VS. o1 A
015 VS. 02 B
014 VS. 03 Cc
o13 VS. O4 D
012 VsS. 05 E
o11 VsS. 06 F
010 VS. o7 G
09 VS. 08 H

Art. 23 Los 8 equipos vencedores de las confrontaciones de los OCTAVOS
DE FINAL disputaran los CUARTOS DE FINAL en partidos de ida y vuelta de la
siguiente forma:

VENC. A VS. VENC. H S1
VENC. B VS. VENC. G S2
VENC. C Vs. VENC. F S3
VENC. D VS. VENC. E S4

61° Los equipos con menor numeracion en el ordenamiento del 1al 16
luego del sorteo de los OCTAVOS DE FINAL (Articulo 21), definirdn sus
partidos de local.

62° En esta fase, podran enfrentarse equipos de un mismo pais si el
ordenamiento establecido a través del sorteo previo asi lo determina.

Art. 24 Los 4 equipos vencedores de las confrontaciones de los CUARTOS
DE FINAL disputaran las SEMIFINALES en partidos de ida y vuelta de la
siguiente forma:
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24 CAPITULO Il Formato de Competicién y de los Sorteos - ‘@5 CONMEBOL-



S1 VS. S4 F1
S2 VS. S3 F2

Paragrafo Gnico - Los equipos con menor numeracién en el
ordenamiento del 1al 16 luego del sorteo de los OCTAVOS DE FINAL
(Articulo 21), definirdn sus partidos de local.

Art. 25 La FINAL de la CONMEBOL Sudamericana 2018 se disputara por
los equipos vencedores de las dos SEMIFINALES. Los equipos disputaran
partidos de ida y vuelta por el titulo de campedn del torneo de referencia.

G81° El equipo con mejor performance (menor numeraciéon en el
ordenamiento del 1al 16 luego del sorteo de los OCTAVOS DE FINAL -
Articulo 21) definird su partido de local.

62° Equipos de un mismo pais podran disputar la FINAL.

63° Para los partidos finales, podrén programarse ceremonias y
protocolos especificos para entrada de los equipos e inicio del partido
que los equipos estan obligados a cumplir y respetar. Dichas ceremonias
serdn comunicadas a los equipos con anticipacién en la reunién previa
al partido. El incumplimiento de esta obligacién constituye infraccién
disciplinaria, encontrdndose facultados los 6érganos disciplinarios de

la CONMEBOL para imponer las sanciones que de conformidad con el
Reglamento Disciplinario de la CONMEBOL pudieran corresponder.

64° El trofeo CONMEBOL Sudamericana y las medallas al campedn

y subcampedn serdn entregados en una ceremonia de premiacién
inmediatamente al finalizar el segundo partido final en que se dirime el
campeodn. El protocolo y la organizacién de la ceremonia de premiaciéon
corresponde exclusivamente a la CONMEBOL. La asistencia de ambos
equipos es obligatoria. El incumplimiento de estas obligaciones
constituye infraccion disciplinaria, encontrandose facultados los 6rganos
disciplinarios de la CONMEBOL para imponer las sanciones que de
conformidad con el Reglamento Disciplinario de la CONMEBOL pudieran
corresponder.
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a Puntaje y Criterios
CAPITULO IV de Desempate

Art. 26 El puntaje atribuido a los equipos de acuerdo con el resultado
durante la competicién serd el siguiente:

Victoria: 3 puntos para el equipo vencedor.
Empate: 1 punto para cada equipo.

Derrota: equipo derrotado no marca punto.

Art. 27 En caso de igualdad de puntos durante en todas las fases hasta la
SEMIFINAL inclusive, se utilizarédn los siguientes criterios de desempate, en
ese orden:

1° criterio: A favor del club con mejor saldo de goles. La diferencia de
goles se obtiene restando de los goles marcados, los goles recibidos.

2° criterio: Si la diferencia de goles fuera igual, el club que haya marcado
mayor nimero de goles a favor actuando como visitante, serd el club
clasificado.

3° criterio: Si aun asi, persistiera la igualdad, se ejecutard una serie de
tiros desde el punto de penal, conforme a las normas de la FIFA hasta
definir al ganador.

Art. 28 En caso de igualdad de puntos al término de los dos partidos de
las FINALES, se consagrard campedn al equipo con el mejor saldo de goles.
De mantenerse la igualdad, se recurrird a un alargue de 30 minutos dividido
en dos periodos de 15 minutos cada uno. Si al término de este alargue de
30 minutos suplementarios persistiera la paridad, se definird al Ganador por
definicién de tiros desde el punto penal, conforme a las normas estipuladas
por la FIFA.
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a Calendario de la Competicién
CAPITULOV y de los Sorteos

Art. 29 La CONMEBOL convocars a los delegados de los clubes y
Asociaciones Miembro inscritas para la competicién para participar de los
Sorteos de la CONMEBOL Sudamericana 2018. Los sorteos se realizardn
conforme al calendario que sigue:

Fecha Actividad

20/12/2017 Sorteo PRIMERA FASE
Junio/2018 Sorteo SEGUNDA FASE

Art. 30 El Sorteo se conducird en una ceremonia donde se definirdn:

a) La composicién de las llaves y localias de los partidos
correspondientes a PRIMERA FASE.

b) Las pautas reglamentarias a seguir: antes del Sorteo, la Secretaria
General juntamente con la Comisién de Competiciones elaboraran las
pautas reglamentarias a seguir a fin de definir Ia distribucién de los
equipos, asi como el fixture y localias de los partidos.

Paragrafo Gnico - Una vez finalizada la PRIMERA FASE se procedera a
realizar un sorteo para establecer los cruces correspondientes a los
SEGUNDA FASE.

Art. 31 La edicion 2018 de la CONMEBOL Sudamericana, se disputara desde
Febrero a Diciembre de 2018. La CONMEBOL determinara las fechas para
cada etapa del Torneo.

Paragrafo Gnico - La CONMEBOL respetara, siempre que sea posible, los
calendarios de los torneos locales, que hayan sido comunicados con la
suficiente antelacién, antes de la elaboracién del calendario oficial del
Torneo.

Art. 32 Las fechas y horarios de realizacién de los partidos correspondientes
a todas las etapas serdn establecidos por la CONMEBOL, la cual los podra variar
cuando lo considere necesario. Los dias y horarios serdn inapelables por los
clubes que deberédn cumplir obligatoriamente con ellos. El incumplimiento de
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esta obligacién constituye infraccién disciplinaria, encontrandose facultados
los 6rganos disciplinarios de la CONMEBOL para imponer las sanciones, que
de conformidad con el Reglamento Disciplinario de la CONMEBOL pudieran
corresponder.

Paragrafo Gnico - La condicién de local es obligatoria y no podré ser
cedida ni modificada por ninguna causa, al igual que el orden cronoldgico
de los encuentros en todas las fases.

Art. 33 En caso de mediar alguna dificultad o imposibilidad para disputar un
partido en la sede, fechas y horarios estipulados, quedara al exclusivo juicio
de la CONMEBOL adoptar las modificaciones que considere pertinentes

(no se aceptaran cambios por acuerdo de las partes). La CONMEBOL podra

a su criterio modificar fechas y horarios, cuando lo considere prudente o
necesario. También, podrd cambiar la sede del encuentro como alternativa
de solucion.
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CAPITULO VI Inscripcién de los Clubes

Art. 34 Las Asociaciones Miembro informaran a los clubes que participaran
en el Torneo hasta la finalizacién del plazo que les sea conferido por la
CONMEBOL.

Art. 35 Es condicién indispensable para los clubes que deseen participar en
el Torneo remitir dentro del plazo establecido en el Articulo 38, Ia Carta de
Conformidad y Compromiso que les serd enviada por la CONMEBOL a través
de sus Asociaciones Miembro. Los clubes deberan rellenar los datos de la
carta en el sistema COMET. Luego de su relleno, los clubes deberdn imprimir
el formulario completo correspondiente a la carta para que sea firmada y
sellada por el Presidente del club o por Ia persona autorizada en representar
a cada entidad, y serd vinculante para el club participante en todos sus
extremos. Una vez firmada por el responsable del club, debera ser remitida

a la Asociacion Miembro para que sea firmada y sellada por el Secretario
General o Presidente de la Asociacién Miembro y enviada a la CONMEBOL
dentro del plazo establecido en el Articulo 38.

Art. 36 En Ia Carta de Conformidad y Compromiso constara el
compromiso de los clubes de garantizar el cabal y formal cumplimiento
de la Reglamentacién vigente del Torneo, del Manual Técnico de Derechos
Comerciales y Marketing, el Reglamento Disciplinario, Reglamento
Antidopaje, de los Estatutos, Licencia de Clubes, Cédigo de Etica,

Manual de Operaciones, Circulares de la CONMEBOL, actos normativos

y restantes reglamentos de la CONMEBOL y de la FIFA asi como de las
decisiones e instrucciones que la primera pudiera acordar en el marco de
sus competencias y de no acudir a los tribunales ordinarios de justicia.
Asimismo, con la suscripcién de la Carta de Conformidad y Compromiso
los clubes aceptan expresamente las decisiones de la Unidad Disciplinaria
y de los 6rganos judiciales de la CONMEBOL, asi como al Tribunal Arbitral
del Deporte (TAD) como Unica instancia competente para conocer de las
apelaciones frente a las decisiones firmes y finales de la CONMEBOL.

Art. 37 La suscripcién y aceptacion de la Carta de Conformidad y
Compromiso se realizardn sin reservas, condicionamientos, enmiendas
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o exigencias de ninguna naturaleza. En caso contrario, no se aceptara la
inscripcion del club en la competicién.

Art. 38 El plazo improrrogable de presentacién de las Cartas de
Conformidad y Compromiso debidamente completadas y firmadas a través
de sus correspondientes Asociaciones Miembro para todos los clubes
participantes en la competicién serd a las 18h (horario de Paraguay) del dia
18 de diciembre de 2017. Las cartas deberan ser enviadas a los siguientes
correos electrénicos e solo tendran validez luego del envio de confirmacién
de recibo de la CONMEBOL:

« Secretaria General: secretaria@conmebol.com
» Competiciones: competiciones@conmebol.com

» Unidad Disciplinaria: unidad.disciplinaria@conmebol.com

Art. 39 La no presentacion de la Carta de Conformidad y Compromiso en
los términos y plazos previstos en el Articulo 38 por un club a través de su
Asociacién Miembro, conllevard de manera automatica su exclusién de la
presente edicion de la CONMEBOL Sudamericana y de los siguientes cinco
torneos o competiciones continentales organizados por la CONMEBOL para
los que el referido club en un futuro califique.

Art. 40 Las Asociaciones Miembro determinaran el orden de clasificacién de
sus clubes al torneo en base a los criterios informados por la CONMEBOL, y
los inscribiran de acuerdo a las plazas que les correspondan.

Art. 41 El costo de la inscripciéon de cada club serd de USD 1.000 (MIL
DOLARES), el cual sera debitado directamente del pago que los clubes
debieran recibir de la CONMEBOL por los derechos de Televisidén y/o
Patrocinio.

Art. 42 E| club que una vez inscripto no participe en el Torneo en el afio
que le corresponda sin una causa justa aceptada por la CONMEBOL o por su
propia culpa y responsabilidad como por ejemplo por su descalificacién o
exclusién, no podré intervenir el minimo de uno, hasta los siguientes cinco
torneos de CONMEBOL para los que en un futuro califique.
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Art. 43 El club calificado que una vez inscripto y sorteado se retire o sea
descalificado o excluido del torneo por cualquier razén a él imputable
(por ejemplo, por razones disciplinarias), deberd indemnizar a los clubes
adversarios y la CONMEBOL de la siguiente manera:

Fase Club Adversario CONMEBOL
FASE PRELIMINAR (PRIMERA
FASE y SEGUNDA FASE) USD 200.000 USD 200.000
A8E (AL O 1A, USD 400.000 USD 400.000

CUARTOS, SEMIFINAL y FINAL)

81° Ademas de indemnizacién financiera, el club no podré intervenir el
minimo de tres, hasta los siguientes cinco torneos de CONMEBOL para
los que en un futuro califique.

62° Ademas de las sanciones disciplinarias y econdmicas descriptas en
el enunciado y paradgrafo anterior del articulo, el club debera responder
exclusivamente por las indemnizaciones en materia civil u otra indole
contra los demas clubes y/o terceros afectados, exonerando y liberando

a la CONMEBOL de toda obligaciéon y responsabilidad de cualquier
naturaleza, asi como de la responsabilidad por los dafos y/o perjuicios
causados a propios o a terceros.
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CAPITULO VII Elegibilidad de los Jugadores

Art. 44 No podra ser incluido en la lista el jugador que no estuviese
reglamentariamente inscripto en su Asociacién Miembro en la fecha
establecida para la presentacion de la lista a favor del club participante, o
al momento de producirse las sustituciones previstas en este reglamento,
segln corresponda. La Unidad Disciplinaria de la CONMEBOL, en casos
excepcionales y valorando las circunstancias concurrentes, podra permitir la
inscripcion provisional de un jugador en la lista de un club participante que
no esté aln registrado en favor de este Gltimo en su respectiva Asociacién
Miembro, lo que en ningln caso habilitard a este jugador a disputar ningln
partido, hasta tanto el mismo cumpla con la exigencia de su registro
reglamentario a nivel nacional. Los plazos y condiciones para que puedan
realizar inscripcién provisional estdn establecidos en el Articulo 48.

Art. 45 La inscripcién de los jugadores estara sujeta a las disposiciones
vigentes en la respectiva Asociacion Miembro y, tratdndose de jugadores
con transferencia internacional, conforme las Normas de Transferencias

Internacionales de la FIFA.

Art. 46 Sera de exclusiva responsabilidad de la Asociacién Miembro a la cual
pertenecen los clubes, verificar y avalar la inscripcién de los jugadores que
participardn en el Torneo en representacién de dichos equipos, excluyendo a
la CONMEBOL de dicha obligacién.

Paragrafo Gnico - La CONMEBOL podra a cualquier momento solicitar
toda documentacién de los jugadores en las Asociaciones Miembros
para averiguacion y aplicar sanciones caso los documentos no estén
correctos.
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CAPITULO VIII Lista de Jugadores

Art. 47 Los clubes deberdn someter sus listas de jugadores (Lista de

Buena Fe) Unicamente a través del sistema informatico COMET. Los clubes
deberadn hacer la inscripcién y la Asociacién Miembro deberd validarla
obligatoriamente hasta 72h antes del inicio del primer partido del club en

la competicién. Ademas, luego de validada por la Asociacién Miembro, la

lista sera impresa, firmada y sellada por el Presidente o Secretario General
de la Asociaciéon Miembro y sometida a través de los correos electronicos
competiciones@conmebol.com y secretaria@conmebol.com. Todo el proceso debe
ser finalizado hasta 72h antes del inicio del primer partido del club en la
competicion. A los clubes y Asociaciones Miembro que no cuentan con dicho
sistema, les serd suministrado un link de acceso con su correspondiente
contrasefa a fin de que los primeros puedan proceder con la carga de datos
y las segundas validar los mismos.

Art. 48 Los clubes deberan presentar una lista inicial con hasta 30 (treinta)
jugadores, de acuerdo a lo estipulado en el Articulo 47 de este Reglamento.
Los mismos estardan numerados del 1al 30 y dicha numeracién debera estar
inserta en la camiseta y en el pantalén.

81° Inscripcién Provisional: La CONMEBOL permitird la inscripciéon de
hasta 5 (cinco) inscripciones provisorias, analizando cada circunstancia

de acuerdo con el Articulo 44. Las inscripciones provisorias deberén ser
realizadas a través del Formulario de Inscripciones Provisorias - PRIMERA
FASE (Formulario 2) el cual debera ser enviado a los correos electrénicos
competiciones@conmebol.com y unidad.disciplinarisa@conmebol.com hasta 72h
antes del primer partido del equipo en la competicién, o sea, mismo plazo
del envio de la Lista de Buena Fe.

62° Toda la documentaciodn para reglamentacion de la inscripcion
provisional de los atletas mencionados en el §1° deberdn ser sometidas

a la Unidad Disciplinaria de la CONMEBOL a través del correo electrénico
unidad.disciplinaria@conmebol.com con copia a competiciones@conmebol.com
a mas tardar hasta las 14h. (horario de Paraguay) del dia anterior al primer
partido del equipo en la competicién. Caso no se reciban los documentos
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completos dentro de este plazo, los jugadores no serdn incluidos en la lista
de jugadores.

63° El Departamento de Competiciones de la CONMEBOL actualizard la
lista de jugadores en el sistema informéatico COMET, caso sean recibidos
los documentos que reglamenten la situacién de los jugadores en el
plazo establecido en el §2°.

G64° Aquellos equipos que inscriban una cantidad menor a los 30
jugadores permitidos, no podran completar su lista posteriormente,
manteniéndose fija y definitiva la cantidad de jugadores inicialmente
registrada, pudiéndose modificar la misma solo en las condiciones
reglamentarias establecidas para sustituciones para las fases
subsecuentes de acuerdo con el reglamento.

Art. 49 Para Ia SEGUNDA FASE, y hasta 72 horas antes de su primer partido
en esa fase, los clubes podran sustituir hasta un total de 3 (tres) jugadores de
la lista de 30 (treinta) y con los mismos nimeros de los reemplazados. Dichas
sustituciones deberan ser realizadas a través del Formulario de Sustitucién
de Jugadores para SEGUNDA FASE (Formulario 3), a través de los correos
electronicos competiciones@conmebol.com y secretaria@conmebol.com
(hasta 72h antes de su primer partido en SEGUNDA FASE).

G§1° Inscripcién Provisional: La CONMEBOL permitira la inscripcién de

hasta 3 (tres) inscripciones provisionales, analizando cada circunstancia

de acuerdo con el Articulo 44. Las inscripciones provisionales deberan ser
realizadas a través de Formulario de Inscripciones Provisionales — SEGUNDA
FASE (Formulario 4) el cual deberd ser enviado a los correos electrénicos
competiciones@conmebol.com y unidad.disciplinaria@conmebol.com hasta 72h
antes del primer partido del equipo en la SEGUNDA FASE.

62° Toda la documentacioén para reglamentaciéon de la inscripcion
provisional de los atletas mencionados en el §1° deberan ser sometidas a la
Unidad Disciplinaria de la CONMEBOL a través del correo electrénico
unidad.disciplinaria@conmebol.com con copia a competiciones@conmebol.com

a mas tardar hasta las 14h (horario de Paraguay) del dia anterior al

primer partido de la SEGUNDA FASE. Caso no se reciban los documentos
completos dentro de este plazo, los jugadores no seran incluidos en Ia lista
de jugadores para esa fase de la competicion.
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83° El Departamento de Competiciones de la CONMEBOL hara la
actualizacién de la lista de jugadores en el sistema informatico COMET,
caso sean recibidos los documentos que reglamenten la situacion de los
jugadores en el plazo establecido en el §2°.

Art. 50 Para los OCTAVOS DE FINAL, y hasta 72h antes de su primer partido
en esa fase, los clubes podran sustituir hasta un total de 2 (dos) jugadores
de la lista de 30 (treinta) y con los mismos nimeros de los reemplazados.
Dichas sustituciones deberan ser realizadas a través del Formulario de
Sustitucién de Jugadores (Formulario 5), a través de los correos electrénicos
competiciones@conmebol.com y secretaria@conmebol.com (hasta 72h antes de
su primer partido en los OCTAVOS DE FINAL).

81° Inscripcién Provisional: La CONMEBOL permitird la inscripcion de
hasta 2 (dos) inscripciones provisionales, analizando cada circunstancia
de acuerdo con el Articulo 44. Las inscripciones provisionales deberan
ser realizadas a través de Formulario de Inscripciones Provisionales

- OCTAVOS DE FINAL (Formulario 6) el cual debera ser enviado a los
correos electrénicos competiciones@conmebol.com y
unidad.disciplinaria@conmebol.com hasta 72h antes del primer partido del
equipo en los OCTAVOS DE FINAL.

62° Toda la documentacién para reglamentaciéon de la inscripcién
provisional de los atletas mencionados en el §1° deberdn ser sometidas
a la Unidad Disciplinaria de la CONMEBOL a través del correo electrénico
unidad.disciplinaria@conmebol.com con copia a competiciones@conmebol.com
a mas tardar hasta las 14h (horario de Paraguay) del dia anterior al primer
partido de los OCTAVOS DE FINAL. Caso no se reciban los documentos
completos dentro de este plazo, los jugadores no serdn incluidos en la
lista de jugadores para esa fase de la competicion.

83° El Departamento de Competiciones de la CONMEBOL hara la
actualizacién de la lista de jugadores en el sistema informético COMET,
caso sean recibidos los documentos que reglamenten la situacién de los
jugadores en el plazo establecido en el §2°.

Art. 51 Para los CUARTOS DE FINAL, y hasta 72 horas antes de su primer
partido en esa fase, los clubes podran sustituir hasta un total de 2 (dos)
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jugadores de la lista de 30 (treinta) y con los mismos nimeros de los
reemplazados. Dichas sustituciones deberdn ser realizadas a través del
Formulario de Sustitucién de Jugadores (Formulario 5), a través de los correos
electrénicos competiciones@conmebol.com y secretaria@conmebol.com (hasta 72h
antes de su primer partido en los CUARTOS DE FINAL).

Paragrafo Gnico - El Departamento de Competiciones de la CONMEBOL hara
la actualizacion de Ia lista de jugadores en el sistema informatico COMET.

Art. 52 Para las SEMIFINALES, y hasta 72 horas antes de su primer partido
en esa fase, los clubes podran sustituir hasta un total de 2 (dos) jugadores
de la lista de 30 (treinta) y con los mismos nimeros de los reemplazados.
Dichas sustituciones deberan ser realizadas a través del Formulario de
Sustitucién de Jugadores (Formulario 5), a través de los correos electrénicos
competiciones@conmebol.com y secretaria@conmebol.com con hasta 72h antes
de su primer partido en las SEMIFINALES.

Paragrafo Gnico — El Departamento de Competiciones de la CONMEBOL hara
la actualizacion de Ia lista de jugadores en el sistema informatico COMET.

Art. 53 Para la FINAL no podra realizarse ninguna sustitucién.

Art. 54 Se podra permitir la sustitucién de un arquero lesionado durante
cualquier etapa de la disputa del torneo, una vez que la gravedad de la
lesiéon haya sido comprobada y certificada por la Comisién Médica de la
CONMEBOL. Este cambio serd permanente. Para tanto, el club deberd
rellenar el Formulario de Sustitucién de Arquero por Lesién (Formulario 7)
y enviarlo juntamente a un informe médico del club y todos los exdmenes
que comprueben la lesién del jugador a la Comisién Médica a través de los
correos comision.medica@conmebol.com y competiciones@conmebol.com hasta
las 14h (horario de Paraguay) del dia anterior al partido en cuestién.

61° La Comisién Médica de la CONMEBOL se reserva el derecho de
solicitar informaciones/exdmenes adicionales para evaluar la gravedad
de la lesién del arquero.

62° La sustitucién esta sujeta a la aprobacién de la Comisiéon Médica de
la CONMEBOL.
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83° En casos excepcionales, y a su exclusivo criterio, la CONMEBOL podra
analizar solicitudes de sustituciones de arqueros por motivos de lesién
cuya solicitud y documentacién sean enviadas en un plazo distinto al
establecido en el enunciado de este articulo.

Art. 55 No podran reincorporarse arqueros sustituidos por lesién y si
aquellos jugadores sustituidos en fases anteriores, haciendo uso de este
derecho reglamentario.

Art. 56 Un jugador no podré ser inscripto por méas de un club en la misma
edicién del Torneo.
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CAPITULO IX Uniformes y Equipamientos

Art. 57 Los equipos deberan enviar a la CONMEBOL a través de los correos
electrénicos secretaria@conmebol.com y competiciones@conmebol.com hasta
las 18h (horario de Paraguay) del dia 18 de diciembre de 2017, |a descripcién
de los colores de la indumentaria de los equipos, oficial, alternativa y
tercera opcién, los que deben ser de colores y tonalidades marcadamente
contrastantes entre si a través del Formulario de Descripcién de
Indumentaria (Formulario 1). Deberdn enviar las informaciones de las
siguientes piezas de cada uno de los uniformes:

Jugadores Arqueros

Camisetas Camisetas
Pantalones Pantalones
Medias Medias

Gorras (si es el caso)

Cada club debe enviar esta informacion por escrito, adjuntando un archivo
de imagen en formato “JPG” o similar, conforme instrucciones contenidos
en el Formulario 1. Para el caso de los arqueros, cada Club deberd indicar
igualmente tres uniformes de colores contrastantes entre siy los jugadores
de campo del mismo club.

Art. 58 El Departamento de Competiciones de la CONMEBOL informars3,
siempre que sea posible, 10 dias antes del inicio de cada fase, los uniformes
con los que cada equipo jugara todos los partidos de aquella fase. Es
obligatorio que cada equipo utilice el uniforme designado por la CONMEBOL.
Siempre que sea posible, el Departamento de Competiciones designara el
uniforme que haya sido declarado como primer uniforme en el formulario.
Sin embargo, cuando esto no sea posible, el principio a ser utilizado es

tener un equipo predominantemente en color oscuro y otro equipo
predominantemente en color claro. En casos extremos, ambos equipos
podran tener que hacer combinaciones de sus uniformes oficiales y reservas.
El Departamento de Competiciones se esforzard al maximo para que los
equipos utilicen siempre que posible su uniforme oficial.
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Paragrafo Gnico - La no utilizaciéon de cualquier pieza definida por el
Departamento de Competiciones de la CONMEBOL serd considerada
infraccién y sancionada con una multa minima de USD 15.000 por
partido.

Art. 59 Los equipos obligatoriamente deberan utilizar uniformes con
numeros con colores contrastantes al color de la camiseta y pantalones. No
se permitirad utilizar uniforme sin numeracién de los jugadores en la espalda
y en los pantalones.

Paragrafo Gnico - La numeracién referida no podra ser distinta en ningldn
caso, debiendo utilizarse exclusivamente los niumeros 1 al 30, siendo el
numero 1 reservado exclusivamente para el arquero.

Art. 60 Asimismo, las camisetas deberan llevar en la espalda el nombre,
apellido o apodo del jugador respectivo, no debiendo éste exceder de un
margen de 7cm de altura. En caso de utilizarse un apodo, éste deberd ser
aprobado previamente por la CONMEBOL. Se recomienda que el nombre,
apellido o apodo sea colocado en la parte superior de la camiseta ya en 2018,
siendo obligatoria su colocacién en la parte de superior de la camiseta a
partir de 2019.

Art. 61 El club campedn vigente lucird en el pecho un parche oficial de
Campedn de la CONMEBOL Sudamericana establecido por la CONMEBOL
que lo identifique como tal, y sélo en los encuentros de la CONMEBOL
Sudamericana. Su uso serd obligatorio y debera ser colocado en la parte
delantera de la camiseta, centralizado, conforme indicado abajo:

o ¥
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Art. 62 Los demas equipos llevardn obligatoriamente en la manga

derecha el parche correspondiente al Torneo de cada edicidn. A este fin,

la CONMEBOL proveerd la cantidad establecida de parches. Los mismos
deberan estar colocados indefectiblemente en la manga derecha, por lo que
deberan dejar un espacio libre de publicidad (centralizado) en dicha manga
de 7cm x 7cm, conforme ilustraciones abajo. No se permitira la colocacion

del parche en otra zona de las camisetas.

@ _ ©O
v X

Art. 63 En cada partido, la CONMEBOL distribuird nimero suficiente de
chalecos para cada equipo que obligatoriamente deberan ser utilizados
durante el calentamiento antes del inicio del partido. De la misma manera,
todos los jugadores reservas deberan utilizar los chalecos en el banco de
reservas y durante el calentamiento durante el partido. Caso sea solicitado
por el arbitro, los integrantes de la comisién técnica utilizardn los chalecos.

Paragrafo Gnico - Es responsabilidad de cada club devolver al
representante de la CONMEBOL, al final del partido, el mismo nimero de
chalecos que recibidé antes del inicio del partido.

Art. 64 La exhibicién de mensajes politicos, religiosos, comerciales, personal
o slogans en cualquier idioma o forma por jugador u oficial en el uniforme,
camiseta bajo el uniforme, equipamiento (bolsas, botellas, squeezes, coolers,
bolsas médicas, etc.) e incluso en el cuerpo es prohibida durante el partido

o en cualquier actividad relativa al partido (calentamiento, reconocimiento
de campo, conferencia de prensa, entrevista en la zona mixta, flash interview,
etc.).
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Paragrafo Gnico - El incumplimiento de esta obligacién constituye
infraccion disciplinaria, encontrandose facultados los 6rganos
disciplinarios de la CONMEBOL para imponer las sanciones que de
conformidad con el Reglamento Disciplinario de la CONMEBOL pudieran
corresponder.
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- Estadios, Infraestructura
CAPITULO X y Equipamientos

Art. 65 Con la aprobacién de la Asociacién Miembro, el club local fijara el
estadio donde jugard sus partidos, pudiendo ser el suyo propio o cualquier
otro de la misma ciudad donde el club fije su domicilio. El club podré indicar
un estadio diferente por fase que tenga una exigencia de capacidad de
puUblico diferente (un estadio para la PRIMERA FASE y SEGUNDA FASE, otro
estadio para OCTAVOS y CUARTOS DE FINAL, etc.). Esas informaciones
deberan constar en la Carta de Conformidad y Compromiso.

Los equipos podran trasladar sus partidos a estadios en ciudades que
no sean las de su domicilio habitual y estén ubicados a mas de 100km de
distancia, con las siguientes condiciones:

- Solicite el cambio del local a la CONMEBOL y al club rival hasta por lo
menos 15 (quince) dias antes del partido.

» Reciban aprobacion del club rival y de la CONMEBOL por escrito.

- El estadio propuesto debe reunir las condiciones minimas de
infraestructura y seguridad descritas en este capitulo.

» Pago de tasa de USD 7.000 para cubrir costos operacionales relativos al
cambio del local del partido, logistica y de eventual visita de
inspeccioén.

Art. 66 En caso de que un equipo y Gnicamente por razones de fuerza
mayor, como por ejemplo, no atender los requerimientos minimos de
infraestructura del estadio, deba trasladar sus partidos a otra ciudad distinta
a la de su domicilio, deberd comunicarlo fehacientemente al momento de
hacer su inscripcién al torneo, quedando dicha ciudad como sede del equipo,
no pudiéndose realizar cambios posteriores de sede, salvo lo establecido en
el Articulo 65. Ante cualquier otra circunstancia, plenamente justificada y
documentada, la CONMEBOL podra decidir al respecto.

Art. 67 Los estadios designados por cada club deberan estar ubicados en
un eje no superior a 150km del aeropuerto internacional o comercial mas
cercano, a fin de garantizar que los equipos rivales puedan llegar a la sede
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del partido por via aérea, ya sea en vuelos comerciales o vuelos chérter. En
caso de que el aeropuerto de la ciudad en la cual deba disputarse el partido,
no permita la llegada de vuelos internacionales o charter, el club local se
compromete a gestionar los permisos pertinentes con las autoridades
gubernamentales de su pais a fin de conseguir las autorizaciones
correspondientes, salvo que aquel, por su estructura técnica y humana

no se encuentre habilitado por los organismos estatales competentes del
lugar en cuyo caso es obligacién, ineludible y excluyente, del respectivo
club determinar otro aeropuerto idéneo que se ajuste a lo establecido en el
presente articulo.

Art. 68 Conforme previsto en el Reglamento de Licencia de Clubes, los
estadios deberdn contar indefectiblemente con sistemas de iluminacién
artificial. El estadio que no cuente con iluminacién artificial, no podra ser
acreditado para que se disputen los partidos del torneo, debiendo en ese
caso el club designar otro estadio que relna estas condiciones. El minimo
de iluminacién vertical exigida para la edicién de 2018, asi como la referencia
para los préximos 4 (cuatro) afios es:

2018 2019 2020 2021 2022
Ev =700 lux Ev=8501lux | Ev=1.000 lux | Ev=1.200 lux | Ev=1.300 lux

Ev=iluminacién vertical

Art. 69 Es obligacion para todos los estadios contar con un Sistema
Electrégeno interconectado (Generador Eléctrico), preferentemente
insonorizado de manera tal que el suministro de electricidad, principalmente
en lo que respecta a la iluminacién del campo de juego no se interrumpa,
para garantizar que ésta sea constante y continua durante el desarrollo

de los partidos en caso de falla en la red principal. El Delegado de la
CONMEBOL podra solicitar realizar una prueba al sistema a fin de corroborar
su funcionamiento. La falta o mal funcionamiento de este sistema externo
interconectado podra conllevar la inhabilitacion del estadio y, en su caso,
otras sanciones que pudieran determinar los 6rganos disciplinarios de la
CONMEBOL.

Art. 70 Todos los estadios deben estar equipados con un sistema de
PA (Public Address System) que no sea afectado aln en caso de falla del
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principal sistema de energia. Se utilizard este sistema para todos los
anuncios relativos al partido, para la ejecucién de los himnos y mensajes
de las autoridades, caso sean necesarios. Asimismo, deberdn disponer un
operador/anunciador desde 1h antes de la apertura de las puertas hasta 1h
después del término del partido.

Art. 71 Los estadios deberan tener los aforos minimos de acuerdo con la
fase de la competicién:

Fases Aforo Minimo

PRIMERA y SEGUNDA FASE 10.000 espectadores
OCTAVOS DE FINAL y CUARTOS DE FINAL 20.000 espectadores
SEMIFINAL 30.000 espectadores
FINAL 40.000 espectadores

61° Cada Asociacién Miembro serd responsable de certificar el aforo
del o de los estadios indicados por los clubes para la realizacién de los
partidos.

62° La CONMEBOL podr3, en cualquier tiempo, realizar inspeccién en
los estadios indicados y, caso comprobar que el aforo no corresponde
al que fue informado anteriormente, aplicar sanciones disciplinarias
correspondientes.

63° No se permitira la instalacién de graderia temporaria en los
estadios para alcanzar el nUmero minimo de asientos exigidos en este
reglamento.

Art. 72 Para la disputa de los partidos finales, la CONMEBOL, a su

exclusivo juicio, definird los estadios que tengan capacidad operacional de
acoger un evento de esa magnitud, tomando en cuenta el aforo minimo,
cuestiones de seguridad, confort, areas de trabajo para la prensa, dreas de
hospitalidad, etc. Con este propésito, la CONMEBOL deberd emitir el informe
correspondiente.

Art. 73 Para los equipos que disputen sus partidos de la PRIMERA y
SEGUNDA FASE, cuyos estadios tengan el aforo de al menos 10.000
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espectadores, solo tendran la autorizacién correspondiente, siempre y
cuando los puedan garantizar seguridad a todos los involucrados en el
partido (equipos, publico, prensa, patrocinadores, etc.), confort y dreas de
trabajo adecuadas a los equipos, prensa y patrocinadores. A este fin, los
equipos cuyos estadios se adecuen a esta norma, deberdn presentar un
Certificado oficial del aforo expedido por su Asociacién Miembro, asi como
la Certificacién de Seguridad emitida por la entidad nacional responsable
de la seguridad en estadios y eventos deportivos en sus paises. Los
equipos deberadn comunicar fehacientemente a la CONMEBOL el nombre
del estadio y su capacidad, con los documentos mencionados, a fin de que,
en caso de considerar necesario, la CONMEBOL pueda realizar la inspeccion
reglamentaria para aprobar su habilitaciéon. Los documentos deberan

ser enviados hasta las 18h (horario de Paraguay) del dia 02 de febrero

de 2018 a través de los correos electrénicos secretaria@conmebol.com y

competiciones@conmebol.com

Paragrafo Gnico - La CONMEBOL podra inspeccionar los estadios a
cualquier tiempo para verificar la capacidad y condiciones del mismo,
si asi juzgue necesario, y, si es el caso, aplicar sanciones disciplinarias o
medidas administrativas necesarias.

Art. 74 Los estadios podran contar con césped artificial o sintético, siempre
y cuando los mismos tengan los estdndares minimos exigidos por la FIFA,

es decir, tengan el “FIELD CERTIFICATE” (1 o 2 estrellas), emitido por Ia FIFA.
Estos estadios solo podran ser autorizados una vez que la CONMEBOL
reciba el certificado de calidad correspondiente, actualizado y vigente al
momento del envio de la Carta de Conformidad y Compromiso en la cual se
indica el estadio en el que se jugaran los partidos. Los equipos que tengan
estadios con este tipo de césped, deberan comunicar fehacientemente a

la CONMEBOL para su respectiva inspeccién conforme mencionado en el
Articulo 65.

Paragrafo Gnico - En caso de que las condiciones generales del gramado
artificial no cumpla con los estdndares de calidad internacional de la
FIFA, la CONMEBOL podra vetar su uso y el club debera designar otro
estadio para disputar sus compromisos.

Art. 75 La CONMEBOL, en virtud de sus prerrogativas, puede ordenar que
un partido sea trasladado a escenarios de mayor capacidad, confort o
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seguridad, cuando circunstancias de mayor riesgo y/o asuntos relacionados
a la seguridad asi lo ameriten (mayor nimero de publico visitante,
antecedentes, riesgo de peleas entre barras, etc.).

Art. 76 El estadio debera contar con un vestuario para el equipo visitante
que tenga como minimo la siguiente estructura:

« Bancos con perchas para acomodar a 25 jugadores (preferencialmente
armarios individuales).

» Espacio para acomodar a 12 miembros de la comisién técnica.
« 5 duchas con agua caliente.

» 2 inodoros.

- 1 camilla.

« 1 flip-chart o pizarra tactica.

Art. 77 Los estadios deberan contar con conexién a internet Wi-fi de

alta velocidad en los vestuarios de Arbitros y Oficiales. Este requisito es
fundamental y obligatorio, a fin de poder realizar desde dicho sitio la carga
de datos del partido al Sistema COMET de la CONMEBOL.

Art. 78 Se debera disponer una sala para el Delegado del Partido desde
MD-1 con computadora con acceso a internet Wi-fi de alta velocidad e
impresora.

Art. 79 Es responsabilidad del club local disponer de una sala con capacidad
minima para 16 personas, computadora, proyector y pantalla de proyeccién
para la realizacién de la Reunién de Coordinacién de Partido entre los
Delegados de la CONMEBOL vy los representantes de los clubes en la mafnana
del dia del partido.

Art. 80 Los estadios deberdn contar con un area exclusiva para el Control
Antidopaje, cuyas especificaciones estan detalladas en el Reglamento
Antidopaje de la CONMEBOL, y adecuarse a lo establecido en el Capitulo XVI
del presente Reglamento.
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Art. 81 Cada estadio debera contar con una sala para la realizacién de la
Conferencia de Prensa con la siguiente infraestructura de acuerdo con la
fase de la competicion:

Fase Capacidad Infraestructura

PRIMERA y SEGUNDA B » Mesa directora para 4 personas

PASE personas (minimo).

- Sistema de sonido con micréfono en la mesa
directiva y micréfono para los periodistas.

« Plataforma para 8 cdmaras de TV con puntos
de energia (minimo).

- Distribuidor de audio con 8 salidas (minimo)
para las camaras.

« lluminacién suficiente para TV broadcast.

OCTAVOS DE FINAL y

CUARTOS DE FINAL 30 personas

SEMIFINAL 40 personas « lluminacién suficiente para TV broadcast.

» Mesa directora para 4 personas (minimo).

- Sistema de sonido con micréfono en la mesa
directora y micréfono para los periodistas.

« Plataforma para 16 camaras de TV con puntos
de energia (minimo).

« Distribuidor de audio con 16 salidas (minimo)
para las camaras.

FINAL 50 personas

Art. 82 Los estadios deberan contar con por lo menos una porteria y un
par de redes de repuesto en caso de que sea necesario hacer la sustitucién
durante el partido. Asimismo, deberdn tener equipo capacitado para realizar
la sustitucién de forma répida y eficaz, en el menor tiempo posible.

Art. 83 Para los partidos a partir de los OCTAVOS DE FINAL, los estadios
deberadn poseer un area para el montaje de la zona mixta entre el vestuario
y el local de la salida de los equipos del estadio. Accederdn a la zona mixta
para entrevistar a los jugadores los detentores de derecho de transmision,
los no detentores de derecho de transmisién, radio y prensa.

El drea destinada para zona mixta debe incluir:

a) Espacio suficiente para acomodar a lo menos 50 representantes de los
medios de comunicacién, con espacio para instalacion de barreras
firmes entre los jugadores y los medio de comunicacion.

b) lluminacién suficiente para las entrevistas de las emisoras de
television.
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c) Espacio para instalacién de backdrop de la competicién.

Art. 84 Para todos los partidos a partir de los OCTAVOS DE FINAL, los
estadios deberan poseer un drea minima de 100m2 cerca de los mejores
asientos del estadio para el montaje del drea de hospitalidad de los
patrocinadores de la CONMEBOL que deberd ser cedido para la CONMEBOL
sin ningun costo. Ese espacio debe estar disponible desde MD-2 (desde 12h)

hasta MD+1 (hasta 12h) para el montaje y desmontaje y debe poseer puntos
de energia.
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2 Operacién y Procedimientos
CAPITULO XI de Juego

Art. 85 Todos los equipos deberan estar en la ciudad (o en un radio de

100km) en la cual se realizara el partido por lo menos 24h antes del horario
del inicio del mismo.

81° En caso de partidos realizados en ciudades con altitud superior a
2.000m sobre el nivel del mar, los equipos deberan llegar al pais en el
cual se realizara el partido por lo menos 24h antes del inicio del mismo
y, Unica y exclusivamente en esa situacidn, excepcionalmente, podran
llegar a la ciudad o a un radio de 50km hasta 6h antes del inicio del
partido.

62° La excepcidn prevista en el §1° no exime a los representantes del
club de participar de la Reunién de Coordinacién del Partido de acuerdo
con el Articulo 86.

63° El incumplimiento de esta obligacién constituye infraccién
disciplinaria gravisima, encontrdndose facultados los 6rganos
disciplinarios de la CONMEBOL para imponer las sanciones que de
conformidad con el Reglamento Disciplinario de la CONMEBOL pudieran
corresponder.

Art. 86 El dia del partido (MD) a las 11:00h se realizara la Reunién de
Coordinacion del Partido, normalmente en el estadio del partido, que debera
contar con la presencia de las siguientes personas:

a) Representantes de la CONMEBOL:
- Delegado del Partido.
- Oficial de Control de Dopaje.
- 4° Arbitro.
- Asesor de Arbitraje (si es nombrado).
- Coordinador del Partido (si es nombrado).
- Oficial de Seguridad (si es nombrado).
- Otros oficiales (si son nombrados).

b) Representantes de los equipos:
- Responsable de las cuestiones administrativas (obligatorio).
- Oficial de Seguridad (obligatorio).
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- Responsable del &rea médica (recomendable).
- Una persona del drea técnica (recomendable).

Nota: Los equipos deberdn traer un modelo del uniforme completo
informado por el Departamento de Competiciones de la CONMEBOL para
el referido partido para conferencia (camiseta, pantalones y medias de
los jugadores y camiseta, pantalones, medias y gorras de los arqueros).
Ademas, deberan traer un modelo del uniforme reserva.

La agenda de la Reunién de Coordinacién del Partido serd la siguiente:
1. Bienveniday Presentacién de los Delegados del Partido.
2. Horarios de salida de los hoteles.
3. Conferencia de los uniformes de los equipos (incluyendo
equipamiento de los arqueros).
4. Lista de Alineacion.
5. Protocolo de irrigaciéon del campo.
6. Cuenta Regresiva, protocolo de entrada en el campo.
7. NUmero de personas permitidas en los bancos.
8. Procedimientos de Calentamiento (antes y durante el partido).
9. Cuestiones de Arbitraje.
10. Cuestiones Médicas y de Antidopaje.
11. Cuestiones de Marketing.
12. Organizacién de Medios de Comunicacién.
13. Cuestiones Disciplinarias.
14. Cuestiones de Seguridad.
15. Otros temas.

Paragrafo Gnico - La no participacién de los representantes del club en la
Reunién de Coordinacidn del Partido constituye infraccion disciplinaria,
encontradndose facultados los 6érganos disciplinarios de la CONMEBOL
para imponer las sanciones que de conformidad con el Reglamento
Disciplinario de la CONMEBOL pudieran corresponder.

Art. 87 Sera obligatorio por parte del club local permitir al equipo visitante
el reconocimiento del terreno de juego, con calzado de suela de goma
desde dos dias antes hasta el dia previo al partido. La inobservancia a esta
normativa por parte del club local, podré acarrear sanciones disciplinarias,
salvo que demuestre que ha ocurrido cualquier hecho que configure caso
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fortuito o fuerza mayor, o que se justifique por las condiciones del campo
de juego. Cabe Gnica y exclusivamente al Delegado del Partido la decisién
final sobre las condiciones del campo de juego y la viabilidad o no de la
realizacién del reconocimiento del campo de juego. El reconocimiento
tendrd una duracién maxima de 45 minutos.

Art. 88 Los equipos deberan programar su llegada al estadio con por

lo menos 90 minutos de antelacién al horario del inicio del partido, a fin
de cumplir todos los requerimientos previos de presentacién de lista de
alienacion y documentacién. En ninguna hipotesis el partido podra sufrir
retraso como consecuencia de la llegada tardia de un equipo. En ese
caso, la Unidad Disciplinaria de la CONMEBOL podra aplicar las sanciones
correspondientes.

Art. 89 Los clubes deberan entregar al Delegado de la CONMEBOL la lista
con los nombres de un maximo 18 jugadores alineados (titulares y suplentes)
con una antelacién minima de 70 minutos antes de la hora estipulada para el
inicio del partido. En esta lista debera constar por lo menos 2 arqueros y la
lista debe ser firmada por el entrenador y por el capitan del equipo.

G81° Los primeros 11 comenzaran el partido, siendo designados los otros
como suplentes. Los nimeros que lleven en la espalda de la camiseta
y en el pantalén tendrédn que corresponder a los que se encuentran
indicados en la Lista de Buena Fe de inscriptos.

82° En cada partido, al momento de realizar el control de jugadores
e indumentarias en los vestuarios, los jugadores se identificardn ante
el delegado de la CONMEBOL y el Cuarto Arbitro, con sus pasaportes,
cédula de identidad o carné de registro federativo expedido por la
Asociacién Miembro, todos originales y vigentes.

Art. 90 Se permitirdn hasta el maximo de 3 sustituciones de jugadores para
cada equipo. En caso de prorrogacién en la FINAL, los equipos podran hacer,
excepcionalmente, una cuarta sustitucién.

Paragrafo Gnico - La cuarta sustitucién mencionada en el enunciado de
este articulo estd sujeta a la autorizacion previa de la IFAB/FIFA.

Art. 91 Cuando las condiciones climaticas lo permitan, y salvo criterio
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contrario del Delegado del partido, ambos equipos tienen el derecho

de realizar el calentamiento previo en el campo de juego, una vez

realizado el control de planilla de juego, indumentarias y documentacién,
respetando el horario indicado por el Delegado del partido. Normalmente

el calentamiento ocurrird desde 50 minutos antes del inicio del horario del
partido (KO -00:50) y los equipos estédn obligados a retirase a sus vestuarios
indefectiblemente 20 minutos (KO -00:20) antes de la hora de inicio del
partido. La inobservancia de estas y otras disposiciones informadas en el
reporte del Delegado, comportara la aplicacién de sanciones disciplinarias a
los clubes infractores.

Art. 92 Los equipos deberan respetar las indicaciones del Delegado,
relativas al protocolo de ingreso al campo de juego. La inobservancia
de estas y otras disposiciones informadas en el reporte del Delegado,
comportara la aplicacién de sanciones disciplinarias a los clubes infractores.

Art. 93 Estan autorizados a permanecer en la Banca Técnica la cantidad
maxima de 15 personas: 7 jugadores suplentes y 8 oficiales, siendo
obligatoria la presencia de un médico del equipo. Ademas, estd autorizada la
presencia de un Oficial de Seguridad del club al lado de la &rea técnica, desde
que conste en la planilla oficial de juego en esa funcién. No se permitira la
presencia de otras personas que no integren la Planilla Oficial de Juego en
la banca técnica ni en la zona aledana a la misma, o en los accesos de los
tineles de ingreso al campo de juego. El Cuarto Arbitro controlaré antes del
inicio del partido que la cantidad coincida con la planilla referida, y podra
exigir que las personas que no figuren en la lista sean retiradas, pudiendo
informar de ello al Arbitro principal y al Delegado del Partido.

61° Todos los jugadores que estén en el banco de reservas deberéan,
obligatoriamente, utilizar los chalecos suministrados por la CONMEBOL.

82° No se permite que un jugador u oficial expulsado/suspendido
permanezca en cualquier area técnica.

Art. 94 Ningun oficial ni miembro del cuerpo técnico de un equipo podra
ingresar en el terreno de juego sin la autorizacién expresa del &rbitro

del encuentro. El incumplimiento de la referida disposicién constituird
infracciéon disciplinaria, encontrandose facultados los 6érganos disciplinarios
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de la CONMEBOL para imponer las sanciones que de conformidad con el
Reglamento Disciplinario de la CONMEBOL pudieran corresponder, previo
informe del arbitro principal y/o delegado del partido.

Art. 95 En todos los encuentros debera utilizarse el balén oficial de la
CONMEBOL. El balén para la edicién 2018 es NIKE, modelo ORDEM V 2018.

Art. 96 Cuando se quiera realizar algin tipo de promocién con el precio de
los boletos, se deberd contar con expresa autorizacién de la CONMEBOL.

Paragrafo Gnico - En ningln caso se podra establecer que el ingreso a los
partidos sea gratuito. En caso de incumplimiento de esta normativa, los
6rganos disciplinarios aplicardn las sanciones que correspondan.

Art. 97 A solicitud, en tiempo y forma, los equipos estan obligados a vender
a los equipos visitantes, hasta 2.000 entradas en los partidos de PRIMERA
FASE, SEGUNDA FASE, OCTAVOS DE FINAL y hasta CUARTOS DE FINAL que se
disputen en sus estadios, y hasta 4.000 para SEMIFINALy FINAL, a los precios
estipulados oficialmente. No obstante, y por cuestiones de seguridad y
organizacién, se tendrd en cuenta las disposiciones que al respecto puedan
emanar de las autoridades nacionales competentes.

Art. 98 El club local debera designar un sector seguro y segregado
destinado a la hinchada del club visitante. La capacidad de este sector

se definird de acuerdo con el nUmero de entradas vendidas, conforme

el articulo precedente. Ademas de la seguridad a los espectadores del
equipo visitante, el club debe garantizar espacio privado y seguro para los
dirigentes del club visitante, pudiendo ser un palco o tribuna.

Art. 99 Ademas del equipo visitante y de los &rbitros, el club local deber4
garantizar el acompanamiento de escolta policial al estadio, en caso de
presencia en los partidos del Presidente, Vicepresidentes o Miembros del
Consejo de la CONMEBOL.

Art. 100 El club visitante no podréa disputar partidos amistosos en el pais
donde se deba realizar el partido oficial en la misma semana de disputa de
aquel, salvo consentimiento expreso de la CONMEBOL.
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Art. 101 La CONMEBOL es la Gnica entidad que manejara el protocolo de
ingreso de los equipos al campo de juego. Los equipos y sus jugadores estan
obligados a respetar y a cumplir estrictamente las indicaciones emanadas

al respecto que se repasaradn en la Reunién de Coordinacién del Partido.

Su incumplimiento debera ser informado por el Delegado del Partido y

los infractores podran ser apercibidos, multados o recibir otra sancién,
conforme a lo establecido por los 6rganos disciplinarios respectivos.

61° Cualquier acto institucional que los clubes quieran realizar antes

de los partidos, deberd contar OBLIGATORIAMENTE con la anuencia y
aprobacién escrita previa de la CONMEBOL. Para ello, los clubes deben
remitir sus solicitudes al Departamento de Competicién a través del
correo electrénico competiciones@conmebol.com con una antelacién
minima de 72 horas antes del partido. En caso de aceptacién, el Delegado
del partido serd informado por el Departamento de Competiciones de la
CONMEBOL y dichos actos solo podran realizarse hasta una hora antes
del inicio del partido.

62° Homenajes péstumos como momento de silencio antes del
inicio del partido se autorizaradn en casos excepcionales, a criterio de
la CONMEBOL, y se autorizardn Unica y exclusivamente en caso de
fallecimiento de autoridades de los clubes, jugadores y exjugadores
u otras personas que la CONMEBOL autorice. No estd permitida la
realizacién de momento de silencio para homenajes en funcién de
fallecimiento de aficionados de los clubes.

Art. 102 No estara permitido antes ni después de ningln partido ni etapa
del torneo, el ingreso al terreno de juego de los jugadores acompafados
por ninos, excepto para protocolo oficial de entrada de jugadores y otras
acciones que sean organizadas directamente por la CONMEBOL, criaturas o
bebés asi como mascotas institucionales. La vulneraciéon de esta obligacién
conllevard la imposicién de sanciones al club responsable por los érganos
disciplinarios de la CONMEBOL, incluida una multa minima de USD 15.000.

Art. 103 Los equipos deben respetar estrictamente el horario marcado
para el inicio de juego. Para ello, deberdn seguir todas las indicaciones del
delegado del partido emanadas al respecto, para el ingreso de los mismos al
campo de juego, de acuerdo con la Cuenta Regresiva. El retraso en el inicio
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del partido o su reanudacién en el segundo tiempo como consecuencia de
demora del o de los equipos, serd pasible de las sanciones previstas en el
Reglamento Disciplinario y con el Articulo 169 c) de este Reglamento.

Art. 104 La posicién de los equipos en los bancos de reservas sera
obligatoriamente conforme al diagrama que sigue:

/ \

1

1

1

, '

Area Técnica !
Equipo A (LOCAL)

. .
Equipo B (VISITANTE) Banco

4° Oficial

Banco de Reservas Banco de Reservas

Art. 105 El 4rea de calentamiento serd demarcada por conos y
preferencialmente debera poseer el mismo tipo de piso del (FOP) campo
de juego. El Delegado del Partido informara sobre el drea de calentamiento
durante la Reunién de Coordinacion del Partido.

61° No se permitirad calentamiento con baldén en el area de calentamiento
durante el partido.

62° Solamente podran permanecer en el area de calentamiento los
jugadores que realmente estén realizando calentamiento y un oficial del
equipo para acompanar a los jugadores, caso contrario, los jugadores
deberdn permanecer en el banco de reservas. Durante el calentamiento,
todos los jugadores deberan utilizar los chalecos suministrados por la
CONMEBOL.
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83° Dependiendo del espacio disponible en el estadio para el
calentamiento, el Delegado del Partido podré limitar el nUmero
de jugadores calentando al mismo tiempo. Durante la Reunién de
Coordinacién del Partido, facilitardn esa informacién.

Art. 106 Durante la realizacién de los partidos, se cuidaré el orden y la
seguridad bajo la responsabilidad exclusiva del club local y no se permitira la
presencia de personas extrafias a los que integran los equipos y los arbitros
dentro del campo de juego. Con el fin de poder cumplir con esta normativa,
el o los delegados y oficiales designados por la CONMEBOL cuentan con la
suficiente autoridad para exigir que el drea delimitada al campo de juego,
permanezca libre de personas particulares, periodistas, reporteros de TV

o funcionarios del estadio. En caso de no cumplirse con sus indicaciones
podran informar de ello a la Unidad Disciplinaria de la CONMEBOL la cual
podré acordar la apertura de los expedientes disciplinarios que pudieran
corresponder. Los arbitros no iniciaran ni continuaran el juego, si no

se cumplen las disposiciones de este apartado, previa autorizacién del
delegado del partido.

Art. 107 El club local debe facilitar 12 pasapelotas para el calentamiento

y para el partido. Los pasapelotas deberadn usar el uniforme o chalecos
suministrados por la CONMEBOL. Durante el calentamiento de los equipos
(KO -00:50 a KO -00:20) y durante el partido, los pasapelotas deben estar en
sus posiciones, conforme el diagrama que sigue:

6 7 8
[ J [ J ([
% U
n @ Qv
@ [ =
A ]
[ J [ J ([
2 1 12

Posicion de los Pasapelotas en el campo de juego (FOP)
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G1° Antes del inicio del partido el club local deberd entregar la lista con
el nombre completo de cada pasapelota de acuerdo con su posicién para
el 4° Arbitro que pasara las instrucciones de cémo ellos deberan trabajar
durante el partido.

62° Para cada pasapelota que es expulsado por el arbitro durante

el partido por retrasar la reposiciéon de la pelota, por no estar en su
posicidén o por no seguir las instrucciones pasadas antes del inicio del
partido, se aplicard una multa de USD 10.000. Siendo asi, se recomienda
fuertemente que los clubes locales instruyan a sus pasapelotas a seguir
las instrucciones del 4° Arbitro.

Art. 108 Para estadios de césped natural, la recomendacién es que la altura
del césped esté idealmente entre 20mm y 25mm. La altura del césped no
podrg, en principio, exceder la altura de 25mm y todo el campo debera ser
cortado con la misma altura.

Paragrafo Gnico - Se recomienda que se corte el césped en lineas rectas
perpendiculares a la linea lateral del campo, conforme presentado en el
Manual de Operaciones de la CONMEBOL.

Art. 109 El Delegado del Partido informara el protocolo de irrigacion del
campo para cada partido durante la Reunién de Coordinacién del Partido,
de acuerdo con las condiciones del campo y las condiciones climaticas.
Normalmente, el protocolo deberd constar de una irrigacién KO -2h,
seguido de otra irrigacién ligera KO -00:20 (dependiendo de las condiciones
climaticas y condiciones del campo). Los responsables del mantenimiento
del campo, el Delegado del Partido y el &rbitro tomaran tales decisiones
conjuntamente.

Art. 110 A criterio del arbitro del partido, podra haber parada para
hidratacién de los jugadores en funcién de la temperatura. Sesenta (60)
minutos antes del inicio del partido, el arbitro del partido decidira si las
condiciones climaticas recomiendan que se haga la parada para hidratacién
de los jugadores y el 4° Arbitro informara a los dos equipos y al Delegado del
Partido.
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Este informard ala TV y a la prensa que habra Ia parada de hidrataciéon
durante el partido. En caso de parada de hidratacién de los jugadores,

el arbitro interrumpira el encuentro durante dos minutos transcurridos
aproximadamente 30 minutos desde el inicio de cada una de las partes, es
decir, en torno a los 30 y 75 minutos del partido respectivamente.

Se debera observar lo siguiente:

a) Para dar inicio al descanso de refresco, el balén no debera estar en
juego.

b) El &rbitro sefalara el inicio del descanso e informard a ambos equipos,
a sus asistentes y al banquillo del Cuarto Arbitro.

c) Todos los jugadores se dirigirdn a su banquillo o al drea técnica de su
equipo para refrescarse.

d) Pasados dos minutos, el arbitro sefialard la finalizacién del descanso
de refresco y se reanudara el partido. El tiempo de la parada de
hidratacién se incrementara al final del tiempo reglamentario.

Art. 111 Poco después del término del juego la(s) detentora(s) de los
derechos de transmisién y solamente ellas, ademas de la TV CONMEBOL,
podran hacer flash interview en el campo de juego con un maximo de 3
jugadores de cada equipo. Este flash interview obligatoriamente deberd ser
realizado en el panel con los patrocinadores de la competicién arreglado por
la organizaciéon para ese propésito. Es obligacién de los equipos designar

a tres jugadores para esa accion al término del partido. La flash interview,
normalmente, no deberd tardar mas que 45 segundos para cada jugador.

Art. 112 Al término del partido, habra una conferencia de prensa de los dos
equipos en la mayor brevedad posible en relacién al final del partido, que
obligatoriamente contard con la presencia del entrenador del equipo y un
jugador que haya disputado el partido (que haya jugado). El orden de las
conferencias de prensa normalmente serd la siguiente:

1° equipo: equipo visitante
2° equipo: equipo local
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81° Los jugadores y oficiales expulsados durante el partido o
suspendidos, no podran participar de la conferencia de prensa. En
caso del entrenador haber sido expulsado o estar suspendido, debera
comparecer a la conferencia de prensa el asistente técnico.

62° El incumplimiento del presente articulo, constituye infraccién
disciplinaria, encontrandose facultados los 6érganos disciplinarios de
la CONMEBOL para imponer las sanciones que de conformidad con el
Reglamento Disciplinario de la CONMEBOL pudieran corresponder.

Art. 113 No se permite la utilizacién de ningin equipamiento y/o sistema
de comunicacién entre jugadores y/o comisién técnica durante el partido.

Art. 114 Se permite la transmisién del partido que se estan jugando en
aquel estadio en la pantalla del mismo, desde que lo hagan sin ninguna
publicidad. Queda terminantemente prohibida la reproduccién de replay de
cualquier jugada o lance del partido.

Art. 115 Se permite la exposicién del tiempo del partido en las
pantallas/tableros electrénicos de los estadios. Siempre que los tiempos
sean provistos, deben ser hechos hasta el minuto 45 de cada tiempo
reglamentario y hasta el minuto 15 de cada tiempo de la prorrogacién, si
correspondiere.

Art. 116 No se permite fumar en ninguna area de la competicién que incluya

el FOP, zona técnica, vestuarios y tunel de acceso al campo.
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CAPITULO XII Seguridad

Art. 117 Todas las cuestiones vinculadas a la Seguridad del partido, en
concreto la que garantice la de los aficionados, espectadores, jugadores,
arbitros, delegados y restantes oficiales de partido, miembros de los medios
de comunicacién, dirigentes y representantes de los patrocinadores, serad
responsabilidad exclusiva del club que actle de local de acuerdo con las
obligaciones que impone este Reglamento y las circulares emanadas de

la CONMEBOL. A estos efectos cada club participante deberd nombrar a

un Oficial de Seguridad, conforme a los requisitos dispuestos en presente
capitulo y las circulares que la CONMEBOL pueda remitir sobre el particular.
El Oficial de Seguridad del Club deberd ser una persona apta para cumplir
con las funciones que reglamentariamente tiene encomendadas.

Paragrafo Gnico - El incumplimiento de cualquiera de los deberes y
obligaciones regulados en el presente articulo, constituye infraccién
disciplinaria, encontrdndose facultados los 6érganos disciplinarios de
la CONMEBOL para imponer las sanciones que de conformidad con el
Reglamento Disciplinario de la CONMEBOL pudieran corresponder.

Art. 118 Los vestuarios de los arbitros y oficiales del partido deberan estar
custodiados por efectivos de seguridad pUblica o privada. No se permitira la
entrada y/o presencia de personas ajenas a las funciones de los mismos, ni
personal o dirigentes pertenecientes a ninguno de los equipos que disputan
el partido o Asociaciones Miembro. La contravencion a esta obligacion
informada por los arbitros y/u oficiales del partido, podra acarrear, en su
caso, la imposicién de sanciones disciplinarias.

Art. 119 Para dar cumplimiento a la obligacién mencionada en el apartado
anterior, los clubes que actten como anfitriones deberdn garantizar la
existencia y cumplimiento de los correspondientes planes de emergencia,
contingencia y seguridad en el estadio. En particular, se debera prever de
manera suficiente de servicios de policia y/o seguridad privada, emergencia
(servicios médicos y de bomberos) de conformidad con los requisitos de

las autoridades pUblicas competentes. Asimismo, se deberd garantizar

la prestacion de primeros auxilios a los espectadores y disponer para el
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estadio de un plan de seguridad, de un plan contra incendios, de un plan de
evacuacién vigentes y aprobados por las autoridades competentes y de un
plan de logistica y control de acceso de personas y objetos prohibidos.

Art.120 El plan de seguridad podra ser ejecutado tanto por la policia como
por la seguridad privada contratada por el club, o por una combinacién de
ambas, de acuerdo con las disposiciones legales que en esta materia rijan en
el territorio de cada una de las Asociaciones Miembro.

Art. 121 El Club y su Oficial de Seguridad serdn encargados ante la
CONMEBOL de que todas las actuaciones y planes anteriormente descritos
sean cumplidos.

Art. 122 Igualmente la CONMEBOL podré enviar un Delegado de Seguridad
a los partidos en los que considere conveniente. El Delegado de Seguridad
de la CONMEBOL tendrad como principal misién velar por el cumplimiento de
las instrucciones establecidas en el presente reglamento. Asimismo, remitira
a la CONMEBOL una vez finalizado el partido, un informe sobre todos los
aspectos y hechos que en materia de seguridad se hayan desarrollado
durante el encuentro.

Art. 123 Los clubes participantes y, muy especialmente sus oficiales de
seguridad, tienen la obligacién de colaborar en lo que pudiera ser solicitado
por el Delegado de Seguridad de la CONMEBOL en ejercicio de sus funciones.

Art. 124 De conformidad con lo dispuesto en el Articulo 13.2.c) del
Reglamento Disciplinario, toda clase de objetos pirotécnicos (bengalas,
po6lvora, bombas de humo o estruendo, fuegos artificiales etc.) se
encuentran estrictamente prohibidos en los estadios. El uso de tales
artefactos podra conllevar la imposicidn de severas medidas disciplinarias
a los clubes como multas o cierres parciales o totales de estadios, incluso
cuando este tipo de comportamiento sea imputable a sus aficionados en
conformidad con el Articulo 8 del Reglamento Disciplinario de la CONMEBOL.
Es por esta razén que se insta a todos los clubes participantes en la
CONMEBOL Sudamericana 2018 a adoptar todas las medidas posibles para
prevenir el uso de pirotecnia por sus seguidores, realizando meticulosos
controles en los accesos a los estadios y haciendo Ilamamientos a sus

P xS

- 4@5 CONMEBOL- CAPITULOXII  Seguridad 61



hinchas a través de comunicaciones oficiales y publicaciones en sus paginas

web y en las redes sociales.

Art. 125 El club local deberd proveer seguridad adecuada en el sector

destinado a los seguidores del equipo visitante. Como referencia, los clubes

visitantes tienen derecho de comprar hasta 2.000 entradas en todos

los partidos hasta los cuartos de final y hasta 4.000 entradas para las
SEMIFINALES y FINAL de acuerdo con lo establecido en los Articulos 97 y 98.

Art. 126 Se encuentra prohibida la presencia y/o uso en los estadios de las

siguientes personas y objetos:

a)
b)

<)

d)
e)
f)
9)
h)

Personas en estado de embriaguez.
Personas bajo los efectos de sustancia psicotrépicas.

Personas con indumentaria que no permita una
decuada identificacion.

Armas blancas.

Armas de fuegos.
Envases de vidrio.
[luminacién Laser.

Pitos (Silbatos que puedan confundir a las autoridades
del partido y jugadores).

Extintores de humo de colores.
Rollos de papel.
Paraguas y/o sombirillas.

Trapos o Banderas que impidan la correcta identificacién
de los aficionados.

m) Frentes o banderas que tapen la publicidad en el estadio o impida

n)
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la identificacién de los aficionados y la visibilidad del pUblico.

Tiras de tela que impidan la correcta identificacién de los
aficionados.
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o) Globos a gas.
p) Cualquier tipo de elemento accionando por sistema de gas.
q) NinguUn tipo de objeto pirotécnico.

r) Cualquier sistema de amplificacién de sonido.

Art. 127 El Oficial de Seguridad del club debera reunir los siguientes
requisitos:

a) Ser mayor de 21 afos.
b) Nivel minimo académico de bachiller.

c) Tener disponibilidad de tiempo para el desarrollo de sus funciones,
en especial los dias de programacién de partidos.

d) No podré tener cargo presidencial, gerencial, o de direccién de
area diferente a la de Seguridad de su respectivo club.

e) Debera conocery aplicar las normas deportivas y publicas
vigentes en su respectiva Asociacién Miembro y pais en lo que
respecta a la Planeacién, Organizacién, Seguridad y logistica del
espectaculo del fatbol.

f) Debera conocery aplicar los planes de Emergencia y Contingencia
del estadio sede de su respectivo club.

Art.128 El club y el Oficial de Seguridad del club seradn los responsables
frente la organizacién deportiva de todos los aspectos de la organizacién,
seguridad y salud publicas de un encuentro de competiciones organizadas
por la CONMEBOL cuando su club acte como club local.

Entre sus funciones se encuentran las siguientes:

a) Velar porque su club cumpla con todas las obligaciones que
en materia de seguridad impone el presente reglamento vy la
restante normativa, pUblica o deportiva, que sobre la materia sea de
aplicacién en su pais.

b) Interactuar y mantener buenas relaciones con las autoridades
de Gobierno y Policial local.
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c) Interactuar y mantener buenas relaciones con los Oficiales

de Seguridad de otros clubes profesionales participantes
en competiciones organizadas por la CONMEBOL.

d) Velar por la elaboracién y aplicacién de los Planes de Contingencia

del estadio sede del partido (Plan de Seguridad y/o Vigilancia Privada,
Plan de Evacuacién, Plan de Auxilio Médico, Plan Contra Incendios,
Plan de Logistica).

e) A solicitud de la CONMEBOL, deberé coordinar la recepcién

del Delegado y/o Oficial de Seguridad designado, a su llegada a la
ciudad sede del partido, conforme al itinerario de viaje establecido.

f) Cuando su club juegue en calidad de visitante dard conocimiento

en forma oportuna de los itinerarios de viaje, hoteles de
concentracién y todo aquel requerimiento que en materia de
seguridad sean necesarios.

g) Coordinara con la fuerza publica la asignacién del personal

policial para establecer los esquemas de seguridad del equipo local,
visitante, arbitros y autoridades deportivas designada por la
CONMEBOL a su llegada a la ciudad sede del partido, hotel de
concentracion, traslados internos, hasta su retorno a su lugar

de origen.

h) Informara sobre las coordinaciones realizadas con las

autoridades publicas y deportivas locales, respecto a las medidas
de seguridad del escenario deportivo sede del partido, delegaciones y
autoridades deportivas.

Informard del estimado de asistencia de espectadores (aforo)
esperado para el dia del partido.

Inspeccionara el escenario deportivo sede del encuentro un dia
antes de la llegada de las autoridades deportivas designadas para
el partido, a fin de informar la situacién operativa y funcional del
estadio.

k) Coordinara con las autoridades locales la inspeccién oficial del
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escenario deportivo por parte de las autoridades deportivas
designadas por la CONMEBOL.
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1) Informard a las autoridades locales y del club visitante, el lugary
hora de la reunién de coordinacién y de seguridad para el partido,
conforme a lo dispuesto por el Delegado del Partido designado por la
CONMEBOL.

m) Deberd llegar al escenario deportivo como minimo tres (3)
horas antes de la apertura de puertas del estadio sede del partido.

n) Cuando se trate de un partido de alto riesgo, llegara al estadio
como minimo con cinco (5) horas de anticipacién a la apertura de las
puertas del estadio.

o) Una vez que en el escenario deportivo, verificara la presencia
y ubicacién del personal y recursos de trabajo de todas las entidades
intervinientes en la ejecucién y control del partido (Fuerza Publica,
Bomberos, Vigilancia Privada, Personal de Salud, Ambulancia, entre
otros).

p) Estara a cargo del dispositivo del personal de logistica.

q) Coordinara con las fuerzas pUblicas el cumplimiento de las
funciones del personal policial de acuerdo con lo establecido al marco
legal de cada pais, antes, durante y después del partido.

r) Coordinard con el jefe del operativo policial del estadio el control
de los objetos prohibidos en el Articulo 129 del presente reglamento.

s) Seréd responsable de establecer la ubicacién de los hinchas del
equipo local y visitante en las tribunas del estadio, en coordinacion
con la fuerza publica.

t) Coordinaré con los jefes de prensa de sus respectivos
clubes la ubicacion de los profesionales de los medios de
comunicacidn (televisién, radio, diario) y reporteros graficos en
las zonas destinadas para ellos, asi como de informarles sobre las
prohibiciones de ingreso al campo de juego antes, durante y después
del encuentro.

u) Coordinara con el jefe de prensa del club local el control de
ingreso de los profesionales de los medios de comunicacion
(televisién, radio, diario) y reporteros graficos al escenario deportivo,
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estos Ultimos los cuales deberadn entregar la acreditacién para su
respectiva asignacién del chaleco de prensa, el cual debera portar al
momento de ingresar a la zona destinada para ellos.

V) En caso de que los profesionales de los medios de comunicacién
(televisién, radio, diario) y reporteros graficos desarrollen sus
funciones fuera de los lugares destinados para ello sin la debida
autorizacion, les sera retenida su acreditacién y el club local informara
la situacién presentada.

w) Informara al Oficial de Seguridad y/o Delegado designado
por CONMEBOL de cualquier incidente de seguridad que altere el
orden publico antes, durante y después del partido.

x) Diligenciara la Ficha Técnica de Organizacién de Partidos la cual
serad entregada al Delegado de Seguridad designado por CONMEBOL.

y) Acatara todas las recomendaciones que en materia de seguridad
sean emitidas por la CONMEBOL.

z) Dara respuesta en forma oportuna a todos los requerimientos
emanados por la CONMEBOL.
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CAPITULO XIII Régimen de Integridad

Art. 129 Los partidos a disputarse en la CONMEBOL Sudamericana 2018,
serdn monitoreados a través de un sistema de deteccién de fraudes, a cargo
de la Divisién de Integridad de la CONMEBOL.

Art. 130 A través del sistema se realizardn rastreos de movimientos
y patrones de probabilidad para identificar las actividades de apuestas
sospechosas y fraudulentas relacionadas a los partidos.

Art. 131 Las Asociaciones Miembro deberén adoptar todas las medidas
que sean pertinentes con la finalidad de precautelar la integridad de la
competicion.

Art. 132 En caso de poner en riesgo la integridad de la competencia o la
naturaleza competitiva de los partidos, las Asociaciones Miembro, clubes,
jugadores, miembros del cuerpo técnico, arbitros, delegados, oficiales de
seguridad, dirigentes y toda persona relacionada a la competicién, seran
pasibles de sanciones de conformidad al reglamento disciplinario de la
CONMEBOL vy las normativas referentes a la materia.

Art. 133 Sers obligatorio que las Asociaciones Miembro informen al

Oficial de Integridad de la CONMEBOL, o cuando éste lo requiera, las
documentaciones o la informaciéon que sea necesaria en casos de sospechas
de fraude en los partidos de la competencia.
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CAPITULO XIV Medios de Comunicacién

Art. 134 La CONMEBOL, a través de su Departamento de Comunicaciones
establecerd la normativa a seguir en los partidos, por parte de los
profesionales de los medios de comunicacién (cronistas, reporteros de

TV, fotégrafos, camardgrafos, técnicos, ayudantes, asi como cualquier

otra persona de cualquier medio, television, radio y escrito etc.), cantidad
permitida, ubicacién de los mismos, asi como permanencia o no en el campo
de juego en las zonas de bancos de suplentes y mesa de control.

Art. 135 El campo de juego (dentro de las cuatro lineas) es zona de
exclusion, por lo que no se permite a los profesionales de los medios de
comunicacioén (televisiéon, radio, diario) descritos en el articulo anterior, el
ingreso al terreno de juego, antes, durante y después del partido. Desde
el momento en que los equipos ingresan al terreno de juego, durante la
disputa del partido y hasta que los mismos se retiren a los camarines, no
podrén ingresar al campo de juego ninguna persona ajena al partido en sf,
es decir, solo pueden permanecer jugadores de ambos equipos, arbitros,
miembros del cuerpo médico ante necesidad y autorizacién del arbitro,
delegados y oficiales de partido.

Art. 136 Desde treinta minutos antes del inicio del partido, no estara
permitida la presencia de los profesionales de los medios de comunicaciéon
(reporteros de televisidén, radio, diario) descritos en el Articulo 134 en las
zonas aledanas a los bancos de suplentes, ni en la zona de acceso a los
tlneles. Las entrevistas podran realizarse en las zonas mixtas previstas

en cada estadio, fuera del campo de juego. Es obligatoria la utilizacién de
chalecos suministrados por la CONMEBOL y acreditacién del partido para
acceder a esas areas.

Art. 137 Durante el transcurso del partido, entre los limites del terreno
de juegoy las tribunas para espectadores, en |la parte posterior de los
letreros de publicidad que existieren, se admitiran solo un ntmero
limitado de fotégrafos y personal de la transmision oficial de television,
todos debidamente identificados. Este nUmero serd determinado por la
CONMEBOL. Es obligatoria la utilizaciéon de chalecos suministrados por la
CONMEBOL y acreditaciéon del partido para acceder a esas areas.
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Art. 138 El Delegado del Partido y/u Oficial de Seguridad tendrén autoridad
para retirar la acreditacién y el chaleco de identificacién que permiten
acceso al drea de campo del partido de los profesionales de los medios de
comunicacién descritos (reporteros de televisién, radio, diario) y fotégrafos
que incumplan estas normativas y se podra solicitar a los encargados de
seguridad su exclusién del campo de juego.

Art. 139 Los clubes participantes del torneo deberan contar con un jefe de
prensa, que se encargara de las relaciones entre el equipo, los responsables
de prensa de la CONMEBOL y los medios de comunicacién acreditados para
cada uno de los partidos del campeonato. Si no dispone de un jefe de prensa
el club deberd designar a una persona para que coordine la atencién a los
medios durante el torneo.

Art. 140 Cuando un equipo llega al pais donde disputara su partido de
visitante, el jefe de prensa de esa delegacién deberd comunicar por correo
electrénico a prensa@conmebol.com la informacién sobre la agenda del
equipo (calendario de entrenamientos, desplazamientos, ruedas de prensa,
sesiones fotogréficas y/u otras actividades).

Paragrafo Gnico - El incumplimiento de la obligacién descrita en el
presente articulo, conllevara la aplicacién de una multa de USD 3.000 por
partido.

Art. 141 Los equipos estan obligados a atender los requerimientos del
Departamento de Prensa de la CONMEBOL, sea para el sitio web oficial
www.conmebol.com y/o redes sociales oficiales. Entre las acciones de los
medios de comunicacién, estdn incluidas, mas no limitadas las siguientes
acciones:

a) Autorizar la entrada del equipo de prensa de la CONMEBOL y de sus
detentores de derecho de transmisién en los vestuarios para
captaciéon de imagenes antes de la llegada de los jugadores.

b) Durante la llegada de los equipos al estadio, la CONMEBOL podra
autorizar a camaras de los detentores de derecho de transmision a
acompanar el desplazamiento desde el autobUs hasta la puerta del
vestuario.

c) La CONMEBOL podra solicitar la realizacién de flash interview con el
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entrenador (hasta 60 segundos) en el momento de su llegada al
estadio para sus detentores de derecho de transmisién. Esa accién
debera ser realizada sin la necesidad de desplazamiento del
entrenador a ningln otro ambiente.

Art. 142 Los responsables de prensa de los clubes colaboraran para
que, tanto los jugadores como miembros del plantel técnico, puedan
estar dispuestos a brindar notas exclusivas para el sitio web oficial de la
CONMEBOL: www.conmebol.com

Art. 143 Los integrantes del 4rea de prensa de la CONMEBOL, seran
considerados delegados oficiales del partido (autoridades) con acceso a
todos los sectores del estadio, incluyendo el campo de juego.

Art. 144 El incumplimiento de cualquiera de los deberes y obligaciones
regulados en el presente capitulo, constituye infraccién disciplinaria,
encontradndose facultados los 6rganos disciplinarios de la CONMEBOL para
imponer las sanciones que de conformidad con el Reglamento Disciplinario
de la CONMEBOL pudieran corresponder.

Paragrafo Gnico - El Delegado del partido o cualquier oficial del partido
debera poner en conocimiento de la CONMEBOL en su informe oficial
cualquier incidencia al respecto, que, en su caso, podria remitirse a la
Unidad Disciplinaria y Organos Disciplinarios de la CONMEBOL.
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CAPITULO XV Disposiciones Médicas

Art.145 Siempre que sean designados médicos de campos por la
CONMEBOL ellos serdn responsables del control, verificacion y cumplimiento
de las disposiciones médicas que requieran el partido (ambulancia de alta
complejidad, desfibrilador externo automatico, brindar apoyo médico a los
arbitros y al médico del control del dopaje si éste asi lo requiera).

Art. 146 Cada equipo participante debera durante el torneo y en cada
partido, obligatoriamente:

a) Realizar Evaluaciones Médicas Precompetencia a los Jugadores
integrantes del torneo, y serd responsabilidad exclusiva del club y del
Departamento Médico el cumplimiento de la presente disposicion.

b) Contar con un médico en el banco de reservas durante todo el partido.
Dicho profesional debe pertenecer al equipo participante y tener
conocimientos médicos de todo su plantel.

c) Estas son obligaciones de cumplimiento ineludible y excluyente
para que pueda disputarse cada partido del torneo, las cuales deberan
ser constatadas y verificadas por el médico de campo designado, o
en su defecto por el Delegado del Patido antes del inicio del encuentro
respectivo, sin perjuicio de las sanciones que puedan adoptarse por
parte de los 6rganos disciplinarios de la CONMEBOL.

Art. 147 Es responsabilidad del equipo local, proveer para cada partido, la
siguiente estructura:

a) Tener a disposicién por lo menos 2 ambulancias de alta complejidad
con acceso inmediato al campo de juego y ademds contar con un
hospital de alta complejidad a un tiempo no mayor a 15 minutos del
estadio. Las ambulancias deben estar en el estadio como minimo
KO - 2 hs hasta 1h después del término del partido.

b) Contar en el campo de juego con personal médico o paramédico con
el siguiente equipamiento:
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« Desfibrilador Externo Automatico.

« Camilla rigida de extraccién para trauma raquimedular o camilla de
extraccién de victimas de trauma.

« Inmovilizador provisorio para miembros superiores o inferiores
traumatizados.

» Bolsa de Soporte Avanzado a la Vida (ALS) - equipamientos de
resucitacion cardiaca y soporte ventilatorio.

c) El estadio deberd estar equipado con sala(s) de primeros auxilios para
tender a los jugadores, oficiales y espectadores que necesiten
asistencia médica, de acuerdo con el Reglamento de Licencia de
Clubes de la CONMEBOL.

Paragrafo Gnico - El incumplimiento de las obligaciones reguladas en el
presente capitulo constituye infracciéon reglamentaria, encontrdndose
facultados los 6rganos disciplinarios de la CONMEBOL para imponer las
sanciones que de conformidad con el Reglamento Disciplinario de la
CONMEBOL pudieran corresponder.
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CAPITULO XVI Control Antidopaje

Art. 148 En este torneo serd de aplicacion el Reglamento Antidopaje de la
CONMEBOL, FIFA y el Cédigo Mundial de Antidopaje de la WADA.

Art. 149 La Unidad Antidopaje de la CONMEBOL se reserva el derecho

de ordenar que se realicen controles de dopaje en competencia o fuera
de competencia sin necesidad de aviso previo, pudiendo ser controles

de dopaje de orina o sangre. Los controles podrén ser aleatorios (sorteo)
o dirigidos, de acuerdo con el Reglamento Antidopaje de la CONMEBOL,
procedimiento que serd informado a los encargados médicos de cada
equipo, y al cual los clubes participantes se obligan a cumplirlo, asi como a
someterse y respetar la decisién que haya adoptado la Unidad Antidopaje.

Art. 150 Los gastos que demanden los anélisis de laboratorio, pagos
derivados del control del dopaje, del médico del control del dopaje y del
médico de campo asignado para dicho encuentro, son asumidos por la
CONMEBOL.

Paragrafo Gnico - En caso de un resultado analitico adverso, el jugador
serd responsable de los costos de analisis de laboratorio y del andlisis
de la contrapueba de acuerdo con el Reglamento Antidopaje de la
CONMEBOL.

Art. 151 Los estadios donde se disputen los partidos, deberdn contar
indefectiblemente con una sala asignada exclusivamente para el control
de dopaje, la que deberd tener una identificacién en la puerta de acceso.
Ademas, debera estar montada con el equipamiento que se describe
seguidamente:

Salas de control de dopaje en los estadios - exigencias
a) Aire acondicionado en buenas condiciones y de buen funcionamiento.

b) 4 Reposeras para los jugadores sorteados y/o electos para el control
de dopagje.
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c) 4 Asientos para los médicos de los equipos y personal de dopaje.
d) 1 Escritorio.
e) 1 Ventilador.

f) 1 Heladera en buenas condiciones con las bebidas y/o refrigerios
incluidos.

g) Ducha con agua fria y caliente.

h) Bafio equipado con inodoro, mingitorio y lavamanos.
i) Puerta con llave.

J) luminacién adecuada.

k) Televisor con sefal de transmisién oficial del partido.
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CAPITULO XVII Arbitraje

Art. 152 Cada partido ser3 dirigido por un arbitro y dos arbitros asistentes
de una misma Asociacién Miembro, y un cuarto arbitro, todos integrantes de
la lista internacional de la FIFA y designados por la Comisién de Arbitros de
la CONMEBOL.

Art. 153 La comisién de arbitros podré designar arbitros adicionales en
los partidos que considere necesario y, en este caso, ante la eventualidad
de que el &rbitro no pueda continuar dirigiendo un partido, el mismo serd
sustituido por el &rbitro adicional. Asimismo, en caso de que un arbitro
asistente deba ser sustituido, el mismo serd reemplazado por el Cuarto
Arbitro que seré un asistente.

Art. 154 La comisién de arbitros designara asesores de arbitros que podran
ser internacionales siempre y cuando no tengan la misma nacionalidad de
los equipos que disputen el partido, salvo los miembros de la Comisién

de arbitros de la CONMEBOL que podradn ser nombrados como asesores
internacionales independiente de su nacionalidad. Ellos deberan estar en la
mejor ubicacién posible en el estadio, con vista para el campo de juego, con
seguridad y si posible con monitor de televisién para una buena evaluacién
de los arbitros.

Art. 155 No se podra observar ni tachar las designaciones hechas por la
CONMEBOL.

Art. 156 Los arbitros deberan estar en el lugar del partido -como minimo-
el dia anterior al de su disputa.

Art. 157 Los arbitros tendran una retribucién econémica conforme a lo
aprobado por el Consejo de la CONMEBOL, monto que serd informado
mediante Circular, documento que serd parte de este Reglamento.

Art. 158 La Asociacién Miembro sera responsable por la seguridad desde la
llegada hasta la salida de los arbitros en el territorio en el que se realiza el
partido.
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Art. 159 En caso de que el Cuarto Arbitro sea local, el mismo recibird como
retribucién un honorario fijo, equivalente al monto cobrado como arbitro en
un partido de su torneo local. Este monto no debe sobrepasar lo percibido
por el arbitro principal en dicho concepto. Si el mismo proviniera de una
ciudad distinta a la sede del compromiso, recibird un viatico fijo establecido
por circular, mas el envio de su pasaje. No podrén reclamar ningln otro pago
adicional.

Art. 160 Una vez finalizado el partido, el &rbitro llenard inmediatamente el
formulario oficial establecido por la CONMEBOL con los datos requeridos
en el mismo, y luego de completarlo hard entrega del mismo al Delegado de
la CONMEBOL. Igualmente debera realizar la carga del mismo a través del
sistema informatico COMET dentro de las 24 horas siguientes.

Art. 161 Si un arbitro designado no puede cumplir con la designacién,

la Asociacién Miembro respectiva, avisard de inmediato a la Comisién de
Arbitros de la CONMEBOL, a los efectos pertinentes. Si a la hora de inicio del
partido no estuviera el arbitro designado, o si el mismo no pudiese continuar
el partido por causa de alguna lesién, ocupara su sitio el Cuarto Arbitro. En
caso de ausencia de mas arbitros designados, el Delegado de la CONMEBOL
debera contactar con la Comisién de Arbitros de la CONMEBOL, y/o en
Gltimo caso resolvera la situacién y avisard de inmediato a la CONMEBOL.

Art. 162 Arbitro Video: Queda abierta la posibilidad de aplicar la tecnologia
VAR (Video Assistant Referee) de conformidad a las disposiciones de la FIFA y
IFAB. La CONMEBOL podréd implementar la tecnologia en cualquier etapa del
torneo. Siendo asi, la CONMEBOL prestara todas las informaciones a través

de circular especifica sobre el tema.
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CAPITULO XVIII Cuestiones Disciplinarias

Art. 163 Sin perjuicio de lo expresamente dispuesto en el presente
Reglamento, serd de aplicacién el Reglamento Disciplinario de la CONMEBOL
vigente en cada momento en todos los asuntos disciplinarios y restantes
que se encuentren en su ambito de aplicacién.

Art. 164 A efectos de comunicacién con los 6rganos judiciales de la
CONMEBOL, todas las Asociaciones Miembro y los clubes participantes
deberédn proporcionar hasta tres direcciones de correo electrénico y un
nUmero fax a la CONMEBOL antes del inicio del Torneo en la Carta de
Conformidad y Compromiso. Las Asociaciones Miembro y los clubes seran los
Unicos responsables del correcto funcionamiento del fax y de las direcciones
de correos proporcionadas, asegurandose que los mismos les permitan
realizar las funciones de envio y recepcién de mensajes y documentos. Los
mensajes y documentos enviados por la CONMEBOL a los nimeros de fax

o direcciones de correos electrénicos facilitadas se entenderadn notificados
el dia de su envio, aun cuando haya sido imposible su recepcién por el
destinatario, siempre y cuando esta imposibilidad no se deba a un problema
técnico de las lineas de comunicacién via fax o direccién de correos
electrénicos de la CONMEBOL.

Art. 165 Las amonestaciones seran las que se establecen en las Reglas de
Juego, decididas por la International Football Association Board y publicadas
por la FIFA.

Art. 166 Las amonestaciones aplicadas por el &rbitro seran registradas y
el jugador que recibiera un total de tres (3) tarjetas amarillas de manera
consecutiva o alternada quedara suspendido para el siguiente partido.

Las amonestaciones comportaran igualmente una sancién pecuniaria de
USD 400 (CUATROCIENTOS DOLARES) por cada una de ellas. El importe de
la multa que se aplique a un jugador serd debitado autométicamente del
monto a recibir por los clubes por parte de la CONMEBOL en concepto de
derechos de Televisacién o Patrocinio. La acumulaciéon de tarjetas amarillas
hasta la fase de OCTAVOS DE FINAL queda sin efecto a partir del inicio de la
fase siguiente. No obstante, un jugador que, durante el Ultimo partido de la
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Fase de OCTAVOS DE FINAL, reciba una amonestacién por acumulaciéon que
suponga su suspension automatica para el siguiente partido, deberd cumplir
la suspensién en la fase de CUARTOS DE FINAL.

Art. 167 Las expulsiones por tarjeta roja directa se encontraran sujetas

a la imposicién de las multas econémicas que determinen, en su caso, los
6rganos disciplinarios de la CONMEBOL, la cual nunca podra ser inferior a
USD 1.500 (MIL QUINIENTOS DOLARES). El importe de la multa que se aplique
a un jugador/oficial sera debitado automaticamente del monto a recibir

por los clubes por parte de la CONMEBOL, en concepto de derechos de
Televisacién o Patrocinio.

Art. 168 A partir de la fase de CUARTOS DE FINAL, se reiniciara el cémputo
de amonestaciones a efectos de las suspensiones por acumulacién de

tres tarjetas amarillas hasta las FINALES. Por consiguiente, el jugador que
recibiera un total de tres (3) tarjetas amarillas de manera consecutiva o
alternada desde el inicio de la fase de CUARTOS DE FINAL, a lo largo de todas
las sucesivas fases hasta el término de las FINALES, quedara suspendido
automaticamente para el siguiente partido.

Art. 169 Se consideran infracciones especificas al Torneo:

a) Utilizaciéon de mascotas institucionales o de patrocinio en el
terreno de juego y sus zonas aledanas: Se prohibird la presencia de la
“mascota” institucional de los clubes participantes o de alguno de sus
patrocinadores en el campo de juego y sus zonas aledanas.

b) No estarad permitido que los equipos ingresen al campo de juego
acompanados por nifios o bebés, excepto para protocolo oficial
de entrada de jugadores y/u otras acciones que sean organizadas
directamente por la CONMEBOL.

La vulneracién de estos parédgrafos conllevara la imposicién de
las siguientes sanciones al club responsable, por los érganos
disciplinarios de la CONMEBOL:

« Por una primera infraccién: multa de USD 15.000.

« Por una segunda infracciéon: multa de USD 25.000.
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» Por una tercera o subsiguiente infracciéon: multa de por lo
menos USD 40.000.

c) Responsabilidad por retraso del partido:

Si los jugadores de un equipo compareciesen al terreno de juego
mas tarde de la hora prevista para su inicio o reanudacién, o
desacatando las indicaciones del Arbitro y/o Delegado al respecto, el
club responsable serd sancionado por los érganos disciplinarios de la
CONMEBOL con una advertencia en caso de una primera infraccién,
y con una multa no inferior a USD 15.000 en caso de una segunda o
subsiguientes infracciones.

En el supuesto anterior, se considerara en todo caso responsable
al entrenador del equipo en cuestién, que serd sancionado por los
6rganos disciplinarios de la CONMEBOL de la siguiente manera:

» Por una primera infraccién: apercibimiento de suspension por
un partido.

« Por una segunda o subsiguiente infraccién: suspensién por un
partido y multa que no serd inferior a USD 1.500.

Paragrafo Gnico - Ademas de las sanciones disciplinarias y econémicas
descritas en el inciso c¢) del presente articulo, el club debera responder
exclusivamente por las indemnizaciones en materia civil u otra indole
contra los demas clubes y/o terceros afectados, exonerando y liberando
a la CONMEBOL de toda obligacién y responsabilidad de cualquier
naturaleza, asi como de la responsabilidad por los danos y/o perjuicios

causados a propios o a terceros.
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= Abandono, Suspensién y
CAPITULO XIX Cancelacién del Partido

Art.170 La CONMEBOL, a través de su Delegado del Partido, podra
suspender previamente a su inicio un partido cuando se trate de hechos
de gravedad cometidos ya sea por Dirigentes, Clubes, Arbitros, Arbitros
Asistentes, Jugadores, Personal Técnico, Personal Auxiliar o pablico
asistente, etc. que afecten a la seguridad, a los principios de ética y puedan
considerarse lesivos al prestigio deportivo del pais al que pertenecen los
presuntos infractores o la propia CONMEBOL. Una vez iniciado el encuentro
el Delegado del Partido, ante las mismas circunstancias y una vez oido al
Oficial de Seguridad, en su caso, asi como a cualquier otra persona que
considere oportuno, podrad proponer al arbitro la suspensién definitiva del
partido.

Art. 171 Si por causas ajenas a los clubes (razones de fuerza mayor),

se suspendiera de manera definitiva un partido ya iniciado, el mismo
deberd proseguir en primera instancia, dentro de las 24 horas siguientes
a la suspensién, y de no ser posible a criterio de la CONMEBOL, en otra
fecha, completando los minutos faltantes, manteniéndose el resultado

y la misma planilla de juego al momento de la suspensién, salvo criterio
distinto determinado por la CONMEBOL de acuerdo con las circunstancias
concurrentes.

Art. 172 En los casos eventuales previstos en el articulo anterior, el tiempo
prudencial de espera serd de hasta 45 minutos. Transcurrido este tiempo,

y de persistir total o parcialmente las causas de la interrupcién, el arbitro
podré decretar la suspensién del juego, salvo que concurran circunstancias
que prudencialmente aconsejen esperar un mayor lapso. Mas informacioén se
proporciona en el Manual de Operaciones de la CONMEBOL.

Art. 173 Si por disposiciones nacionales o municipales, debiera procederse a
reintegrar al publico el valor de las entradas, el club que hubiera abandonado
el campo de juego abonara el importe correspondiente y respondera por los
gastos de organizacién y arbitraje que el partido hubiera originado.
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Art. 174 En los casos en los que la interrupcién definitiva fuera imputable
a los clubes o las personas por la que éstos puedan ser responsables
reglamentaria o disciplinariamente, se aplicara lo previsto en el Reglamento
Disciplinario. En estos supuestos ademas, no serd aplicable lo dispuesto en
los Articulo 171 3 173.

Art. 175 Si un equipo no se presenta a un partido (excepto en casos de
fuerza mayor) o se niega a continuar a jugar o deja el campo antes del final
del partido, se considerarad que el equipo pierde el partido y como regla
general serd excluido de la participacion de la competicién.

Art. 176 Ademas de lo anterior, el club en cuestién pagarad una
indemnizacién por cualquier dafo o perjuicio realizado contra CONMEBOL,
la Asociaciéon Anfitriona y/o otra Asociacién(es) Miembro Participante(s) y no
tendra derecho a una remuneracion financiera por parte de CONMEBOL. La
organizadora puede considerar futuras medidas.

Art. 177 La CONMEBOL determinara el monto de los dafios ocasionados o
los perjuicios financieros después de considerar las circunstancias de cada
caso en particulary las pruebas disponibles.

G61° El club en cuestién puede ser descalificado de los préximos torneos
organizados por la CONMEBOL. La CONMEBOL tomara futuras medidas
segUn corresponda, como la suspensién del club en cuestién de
cualquier otra competicion de CONMEBOL o FIFA.

62° Ademas de las sanciones disciplinarias y econémicas descritas en

el enunciado y Pardgrafo anterior del articulo, el club debera responder
exclusivamente por las indemnizaciones en materia civil u otra indole
contra los demas clubes y/o terceros afectados, exonerando y liberando
a la CONMEBOL de toda obligaciéon y responsabilidad de cualquier
naturaleza, asi como de la responsabilidad por los dafos y/o perjuicios
causados a propios o a terceros.
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CAPITULO XX Régimen Financiero

Art. 178 El club local se encargara de todos los pagos de organizacién del
partido y de los impuestos locales que correspondan.

Art. 179 Los clubes podran ser solicitados a entregar al final del partido
al Delegado del Partido, el Informe Econdémico Oficial, asi como un
reporte detallado del total de entradas puestas a la venta con sus precios
respectivos, asi como el detalle de pUblico pagante por cada sector. En
este reporte deben constar la cantidad exacta de boletas vendidas y sus
respectivos precios.

Paragrafo Gnico - En caso de dudas la CONMEBOL podra verificary
fiscalizar las boleterias y las liquidaciones.

Art. 180 Todos los costos de participacién en la competicién son de
responsabilidad de los clubes participantes, incluyendo, mas no limitdndose
al: transporte aéreo, transporte terrestre, hospedaje, alimentacién, gastos
médicos, seguros, uniformes, pago de personal del club, impuestos, etc.
Siendo asi, es responsabilidad del club cumplir con lo dispuesto en el Articulo 85
del presente Reglamento.

Art. 181 Todos los clubes reciben sus pagos referentes a los derechos de
transmisién de televisiéon cuando juegan de locales. Los pagos son realizados
a través de las Asociaciones Miembro.

Art. 182 La CONMEBOL retendra parte del valor referente a los derechos

de transmision de televisidén de los clubes para eventuales pagos de multas
aplicadas por la Unidad Disciplinaria de la CONMEBOL. Los valores retenidos
solamente seran liberados luego del recibo de los informes de los delegados
y arbitros del partido y confirmacién de que no hay ninguna sancidén a ser
aplicada a los equipos.

Art. 183 Los clubes, en ningln caso, deberan realizar el pago directo a
ningUn arbitro u oficial de la CONMEBOL o tercero que se presente como
representante de la CONMEBOL.
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Art. 184 El incumplimiento de cualquiera de los deberes y obligaciones
enunciados con anterioridad en el presente capitulo, constituye
infraccién disciplinaria, encontrandose facultados los érganos judiciales
de la CONMEBOL para imponer las sanciones que de conformidad con el
Reglamento Disciplinario de la CONMEBOL pudieran corresponder.
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2 Derechos Comerciales
CAPITULO XXI y Marketing

Art. 185 La CONMEBOL es la propietaria original de todos los derechos de
la CONMEBOL Sudamericana, como un evento colectivo y todos los demas
eventos relacionados bajo su jurisdiccién sin restriccién en cuanto a su
contenido, tiempo, lugary ley. Esos derechos incluyen, entre otros, todos los
tipos de derechos financieros, de imagen de jugadores y/o clubes, derechos
audiovisuales y de radio, reproduccién y derechos de transmisién; derechos
de multimedia, derechos de marketing y promocionales, asi como los
derechos provenientes de derechos autorales actualmente existentes o a
ser creados en el futuro, sujetos a cualquier provisién, conforme establecido
en reglamentos especificos, como también en todos aquellos reconocidos en
el Articulo 57 del los Estatutos de la CONMEBOL.

Art. 186 Las Asociaciones Miembro y los clubes deberan garantizar la libre
explotacion de los derechos comerciales y audiovisuales otorgados por

la CONMEBOL al patrocinador comercial y televisivo y garantizar que no

se violardn los derechos comerciales y la difusién en directo o diferido de
contenidos audiovisuales vinculados a la CONMEBOL Sudamericana que no
hayan sido autorizados por el patrocinador televisivo o por la CONMEBOL.

Art. 187 Los derechos de Patrocinio, corresponderan integramente a la
CONMEBOL quien, contrato mediante, podré cederlos a terceros para su
explotacién comercial.

Paragrafo Gnico - Esos derechos de patrocinio incluyen, mas no se
limitan, a Ia venta de todos los espacios publicitarios y todas las acciones
promociénales que puedan ser realizadas durante el torneo, como por
ejemplo, acciones con banderas, lona del circulo central, exposicién

de productos, colocacién de inflables, backdrop para flash interview,
paneles para fotos, publicidad en el banco de reservas, tUneles inflables,
espacio en chalecos, players escorts (escolta de jugador) y referees
escorts (escolta de arbitros) en las ceremonias protocolares previas a

los partidos, publicidad en las placas de sustitucién de jugadores, en el
tétem del balén, en la moneda del sorteo oficial, programa de tarjeta
amarilla y roja, eleccién del Jugador del Partido, licencia de productos del
torneo, activaciones con patrocinadores, entre otras.
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Art. 188 Las Asociaciones Miembro y clubes deberan garantizar la libre
explotacion de los derechos de Patrocinio otorgados por la CONMEBOL a los
Patrocinadores Oficiales. Los derechos y obligaciones de los clubes estan
detallados en el Manual Técnico de Derechos Comerciales y Marketing a ser
entregado a cada Club y Asociacién Miembro.

Art. 189 Los clubes que oficien de locales en partidos oficiales de la
CONMEBOL Sudamericana, tienen la obligaciéon de entregar para sus
respectivos juegos el estadio libre de todo tipo de publicidad, inclusive
institucional y/o nombres y simbolos de clubes y/o asociaciones que no
participan del partido, con la responsabilidad intransferible de retirar o
cubrir la exposicién comercial de las marcas que estén alli presentes. Este
compromiso también aplica para aquellos casos en los que el equipo, por
decisidon propia o por circunstancias especiales, debe jugar en un estadio
diferente al que habitualmente utiliza para sus partidos de local.

61° Todos los costos y operacién para cubrir las marcar son de
responsabilidad del club que debe entregar el estadio libre de publicidad
24h antes del inicio del partido.

62° La CONMEBOL tiene la libertad de alterar la forma como las
marcas hayan sido cubiertas, caso entienda que no haya sido de forma
razonable. Los gastos provenientes de ese servicio seran debitados
automaticamente del monto a recibir por los clubes por parte de la
CONMEBOL en concepto de derechos de Televisacién o Patrocinio.

Art. 190 Campos libres de toda publicidad (que esté o no en foco de
cdmaras de TV) comprende el retiro de todo tipo de avisos/anuncios
(incluyendo carteles, estatica, lonas, publicidad pintada, banderas de los
clubes/hinchadas etc.) alrededor de todo el perimetro del campo de juego
incluyendo el alambrado, cerco o muro perimetral que separa el campo de
juego del sector pUblico, comprendido todo el espacio entre las lineas de
demarcacién del campo y el alambrado, cerco o muro perimetral. Estadios
libres de toda publicidad comprende también Ia obligacién de los clubes

a cubrir o remover toda publicidad en todos los sectores del estadio
incluyendo, sin limitaciones: graderias inferiores y superiores, anillos,
estructuras tales como techos y/o torres de iluminacion, entorno de los
tableros electrénicos, pantallas LED, asi como sectores internos del mismo,
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comprendidos por pasillos, zonas mixtas, vestuarios, salas de prensa, etc.
Campo y estadio libres de toda publicidad también se entiende como
cualquier otro tipo de exposicién comercial que pueda aparecer en el campo
y entorno, incluyendo pero no limitado a:

- Mangas/tuneles inflables, bancos de suplentes, carritos de
ambulancia etc.

- Inflables, globos, banderas y/o lonas colocadas en el campo,
entorno, y graderias a no ser aquellos que por contrato tengan
derecho los Patrocinadores del Torneo.

- Todo tipo de promociones/actividades incluyendo, pero no limitado
a desfiles, porristas, mascotas, etc., en el campo de juegoy en el
entorno cuya exposicién no corresponda a los Patrocinadores.

- Publicidad en los chalecos de fotégrafos y en las camisetas
de los recogedores de pelotas.

- Publicidad en las camillas o camillas méviles u otros que ingresan
al campo de juego.

Art. 191 El personal de la AGENCIA CONMEBOL instalard a su costo toda
la publicidad de los Patrocinadores. Finalizado cada juego removera dicha
publicidad.

Paragrafo Gnico - En el caso de que los clubes no entregasen el estadio
libre de toda publicidad, AGENCIA CONMEBOL tiene la facultad de
retirarla o cubrirla por iniciativa propia. Los costos provenientes de ese
servicio serdn debitados automéaticamente del monto a recibir por los
clubes por parte de la CONMEBOL en concepto de derechos de Televisién
o Patrocinio.

Art. 192 Todos los estadio deberan poseer estructura para instalar

la publicidad estética de acuerdo con el Manual Técnico de Derechos
Comerciales y Marketing. Esta publicidad podra ser sustituida por paneles de
LED.

Art. 193 Los patrocinadores de la CONMEBOL tendrdn derecho de exponer
sus marcas en todas las areas del estadio y alrededores, de acuerdo con
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el Manual Técnico de Derechos Comerciales y Marketing, especialmente,
pero no solamente, en banners y placas indicativas en todos los niveles del
estadio, torres de iluminacién, puertas, acceso al campo de juego, tribunas
y también en backdrops, banners y otros materiales en la sala de prensg,
zona mixta, vestuarios, drea de patrocinadores, drea de hospitalidad, zonas
aledanas, etc.

Art. 194 El club local debera proveer a los Patrocinadores y a la CONMEBOL
las Entradas Preferenciales y Palcos VIP en las cantidades y ubicaciones tal
como expuesto en el recuadro que sigue. Por tanto, deberédn entregar las
entradas hasta 72 horas antes de cada partido para los representantes de
la AGENCIA CONMEBOL en cada pais para su distribucién correspondiente
a los Patrocinadores y representantes de la CONMEBOL. En ningln partido
tendran preferencia, en cuanto a las mejores ubicaciones del estadio, los
socios o los abonados del club local sobre los Patrocinadores Oficiales del
torneo y la CONMEBOL. En este sentido, los equipos participantes en el
torneo deben tomar las previsiones necesarias para hacer la reserva del
numero de asientos correspondientes a la mejor tribuna, asi como en la
disposicion de los lugares en los Palcos VIP, en las cantidades descritas a
seguir:

Entradas Preferenciales
Mejor Categoria del estadio — Ejemplo: platea, preferencia, palco, numerada.

Fases Patrocinadores CONMEBOL Fox Nike
PRIMERA FASE,
SEGUNDA FASE, 350 100 25 25

OCTAVOSDE FINAL y
CUARTOS DE FINAL

SEMIFINAL 350 150 25 25

FINAL 350 250 25 25
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Invitaciones Tribuna/Palco/Suites/Palcos VIP
En la categoria reservado para las madximas autoridades del club,
Asociacién y CONMEBOL.

Fases Patrocinadores CONMEBOL
PRIMERA FASE,
SEGUNDA FASE, 24 6

OCTAVOSDE FINAL y
CUARTOS DE FINAL

SEMIFINAL 24 10
FINAL 24 100

Paragrafo Gnico - Ademas de las entradas arriba mencionadas, la
CONMEBOLYy los Patrocinadores tienen el derecho de comprar hasta
4,000 entradas adicionales por partido. Representantes de la AGENCIA
CONMEBOL informaran a cada club la intencién de comprar entradas
adicionales y los sectores, respectivos con la debida antelacién,
debiendo cada club comunicar la fecha que estas estaran disponibles
para la venta al pUblico general y/o socios del club, teniendo la
CONMEBOL Yy los Patrocinadores, derecho a adquirirlas antes de la fecha
mencionada. En ningln caso el plazo de venta podra ser inferior a cinco
(5) dias antes de cada partido. Las entradas seradn pagadas al club al
momento de su entrega. Los Patrocinadores también tendran el derecho
de comprar hasta 20 entradas por partido (50 en cada partido Final

del Torneo) del cupo que reciben los clubes visitantes. Para efectos de
seguridad, la ubicacién de estas entradas sera en el mismo sector que
reciba el club visitante.

Art. 195 No se permitird ninguna publicidad que no sea la de los
Patrocinadores del Torneo o de la cadena televisiva que determine el (los)
detenedor (es) de derecho de transmisién en las conferencias de prensa

0 zona mixta. Si podradn acceder a los mismos periodistas acreditados de
diferentes medios o conforme el caso, aquellos que tienen acceso a las areas
especificas.

Art. 196 No se permitira el ingreso al estadio de otra cAmara que no esté
autorizada por la CONMEBOL Yy por el (los) detentores (es) de derecho
de transmisién. Por estadio se entiende no sélo el campo de juego sino
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también las zonas de vestuario. A su vez el club local debera hacerse
responsable de brindarle al patrocinador televisivo oficial, la seguridad y
todas las facilidades técnicas necesarias para una adecuada transmision
televisiva. El club deberd designar a una persona de contacto a fin de
establecer los criterios mencionados.

Art. 197 El club que resultara campeén de la CONMEBOL Sudamericana
debera brindar acceso exclusivo al (los) detentores (es) de derecho de
transmisién, la CONMEBOL y sus patrocinadores (en acciones puntuales

organizadas por la CONMEBOL) a todos los festejos y celebracidén (incluido
pero no limitado a cenas y homenajes) que realice con motivo de este logro.

Art. 198 De forma a proteger la privacidad de todos los miembros de
la delegacion, todos los miembros del equipo rival, del personal de la
CONMEBOL, la integridad del deporte, de las Asociaciones Miembro y
de la competicién, cada club debe asegurar que los miembros de su

delegacion que utilice cualquier media social siga los siguientes términos

y condiciones en cuanto a la forma del contenido relacionado a sus

expectativas personales durante la competicién, la competicién en general o

informaciones relacionadas:

a) Los Miembros de la Delegacién de Equipo no deben divulgar cualquier
informacién confidencial o privada en relacidn a terceros, incluyendo,
sin limitaciéon, informaciones que puedan comprometer la seguridad

u organizacién de la competicion, la seguridad de cualquier club

participante o aun la privacidad de cualquier miembro de la delegaciéon

del equipo, miembros de la delegacién del equipo del oponente o
cualquier personal de la CONMEBOL.

b) Cualquier contenido publicado, debe ser en el espiritu del juego limpio,

digno de sensatez.

Paragrafo Gnico - Cada club debe informar a los miembros de la

delegaciéon de su equipo que, siempre que los mismos elijan publicar sus
opiniones en los medios de comunicacién digital, ellos son responsables

de sus cometarios. Las personas que publican en la media digital o
bloguero, asi como la institucién que estadn vinculados, pueden ser

responsabilizados personalmente por cualquier comentario considerado

difamatorio, obsceno o propietario.
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Art. 199 Todos los materiales producidos por los clubes y que tengan

el logotipo o cualquier elemento de identidad visual de la competicién,
deberan ser utilizados y aprobados de acuerdo con el proceso establecido
en el Manual Técnico de Derechos Comerciales y Marketing de la CONMEBOL.

Art. 200 Marketing de Emboscada: cada club participante debe garantizar
que todos sus patrocinadores y apoyadores y/o cualquier tercero
contratado se abstengan de realizar cualquier actividad publicitaria y/o
promocional que de cualquier forma pueda ser considerada como marketing
de emboscada. Eso debe incluir la abstencién de cualquier actividad
publicitaria y/o promocional que pueda generar cualquier visibilidad a
cualquier marca que no sea asociada de la CONMEBOL, y/o llevar a la
suposicién razonable de que la competencia u otros derechos de acceso

a la competicién pueden ser adquiridos por terceros en relacién a estas
actividades.

Art. 201 El pago de los premios econémicos se efectuard siempre y cuando
los clubes cumplan con las obligaciones en el Manual Técnico de Derechos
Comerciales y Marketing.

Art. 202 El incumplimiento del cualquiera de los deberes y obligaciones
regulados en el presente capitulo y de lo dispuesto en el Manual Técnico
de Derechos Comerciales y Marketing, constituye infraccién disciplinaria,
encontrandose facultados los 6érganos disciplinarios de la CONMEBOL para
imponer las sanciones que de conformidad con el Reglamento Disciplinario
de la CONMEBOL pudieran corresponder.

Paragrafo Gnico - Ademas de las sanciones descritas en el

presente capitulo, el club debera responder exclusivamente por las
indemnizaciones en materia civil u otra indole contra los demas clubes
y/o terceros afectados, exonerando y liberando a la CONMEBOL de
toda obligacién y responsabilidad de cualquier naturaleza, asi como de
la responsabilidad por los danos y/o perjuicios causados a propios o a
terceros.
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CAPITULO XXII Disposiciones Finales

Art. 203 En el supuesto de retirada, descalificacién o exclusién de un
club inscrito en el torneo, corresponderd a la CONMEBOL, determinar la
sustitucion o no del mismo vy, en su caso, la forma de hacerlo, después de
analizar las circunstancias competicionales y de cualquier otra naturaleza
que pudieran concurrir en cada caso concreto.

Art. 204 La CONMEBOL expedird normas e instrucciones complementarias
que sean necesarias para la ejecucion del presente Reglamento y la
Direccion de Competiciones resolverd los casos omisos.

Art. 205 La Direccion de Competiciones u otra directiva correspondiente
resolvera los casos omisos a través de comunicacién formal a las partes
interesadas que, en caso de duda de interpretacion de este Reglamento, podran
formalizar consulta a través del correo electrénico competiciones@conmebol.com.

Art. 206 Todos los horarios en las tablas de partidos publicados por la
Direcciéon de Competicion, estdn de acuerdo con el horario local de donde se
disputara el partido.

Art. 207 En caso de alguna discrepancia entre el texto de este Reglamento
y cualquier otro Reglamento publicado por una Asociacién Miembro, el texto
de este Reglamento prevalecera.

Art. 208 Los clubes que participan de la CONMEBOL Sudamericana 2018
estad de acuerdo y reconocen la Justicia Deportiva como instancia propia
para resolver cuestiones involucrando disciplina y competiciones deportivas.
Queda asi, de acuerdo con el Articulo 67 del Estatuto de la CONMEBOL Yy

por imposicién del Articulo 59 de los Estatutos de la FIFA, prohibidos los
recursos y medidas cautelares en los tribunales ordinarios, salvo prevision
especifica en los Estatutos de las dos entidades.
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Art. 209 La CONMEBOL podra dictar en cualquier momento las circulares,
directrices e instrucciones que considere oportunas en aplicacién del
presente Reglamento o en cumplimiento de una decisiéon del Consejo o del
Consejo de Urgencia de la CONMEBOL, el contenido de las cuales formara
de inmediato parte de su contenido y su cumplimiento sera exigible en su
totalidad. También podré aprobar nuevos reglamentos en desarrollo de las
disposiciones del presente Reglamento que considere pertinentes.

Art. 210 El presente Reglamento entrard en vigor desde el mismo momento
de su aprobacién.

El Consejo de la CONMEBOL aprobé el presente Reglamento el 27 de
noviembre de 2017.
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o FORMULARIO 1 (pg. 1)
SUDAMERICANA Formulario de Descripcion de Indumentaria
EQUID O

Instruccién para relleno:
« Los clubes deberan insertar las fotos conforme los ejemplos abajo,
haciendo la descripcién de los colores de cada pieza del uniforme.
» Hay que prestar atencion para insertar el uniforme correcto en el sitio
correspondiente (Indumentaria Oficial en el espacio de la
Indumentaria Oficial).

Ejemplos:
Indumentaria Oficial Indumentaria Alternativa

- Camiseta: blanca Camiseta: rayas blancas y
-l rojas con mangas azules
-
)
_ il
. Pantalén: azul
Pantalén: blanco
' &

Medias: blancas

Medias: blancas %

Conforme a lo que establece el Articulo 57 del Reglamento de la CONMEBOL
Sudamericana 2018, remitimos la descripcién de la indumentaria oficial,
alternativa y tercera opcién.

Responsable del Equipo

Este formulario deberd ser remitido a la CONMEBOL via Asociacién Miembro
hasta las 18 horas del dia 18 de diciembre de 2017, a los siguientes correos:

Secretaria General — secretaria@conmebol.com
Direccién de Competiciones - competiciones@conmebol.com

P xS
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e FORMULARIO 1 (pag. 2)
SUDAMERICANA Formulario de Descripcién de Indumentaria
B QUIP O
Asociacion Miembro:
JUGADORES ARQUEROS

Indumentaria Oficial

Camiseta: Camiseta:
Pantalén: Pantalén:
Medias: Medias:

Indumentaria Alternativa

Camiseta: Camiseta:
Pantalén: Pantalén:
Medias: Medias:

Indumentaria Tercera Opcién

Camiseta: Camiseta:
Pantalén: Pantalén:
Medias: Medias:

Gorros Arqueros (si es el caso)

Oficial: Alternativo:

PIIY
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Y FORMULARIO 2
- CONMEBOL- Formulario de Inscripcién Provisional de Jugadores -
SUDAMERICANA PRIMERA FASE
B QUIP O

Asociacion Miembro:

En relaciéon a lo establecido en el Articulo 48 del Reglamento de la CONMEBOL Sudamericana
2018, solicitamos la inscripcion provisional de los siguientes jugadores en nuestra Lista de
Buena Fe. Comprometiéndonos a remitir los documentos correspondientes para la
regularizacién de la inscripcion provisional, obligatoriamente antes de las 14 horas (hora local
de Paraguay) del dia anterior a su primer partido en la competicién de acuerdo con el
Articulo 48 §2°.

Apellido y Nombre Camiseta N° ID COMET

alfbrjlwinNn|—

Responsable del Equipo
Nombrey Apellido:. ... ... ... L

Las actualizaciones en el Sistema COMET serdn realizadas por la Direccién de Competiciones una vez
confirmada la inscripcién de los jugadores por la Unidad Disciplinaria de la CONMEBOL.

Este formulario serd remitido a la CONMEBOL via Asociacién Nacional 72 horas antes del inicio de su
primer partido en la competicién, a los siguientes correos:

Unidad Disciplinaria - unidad.disciplinaria@conmebol.com
Direccién de Competiciones - competiciones@conmebol.com

Py
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Y FORMULARIO 3
- CONMEBOL- Formulario de Sustitucion de Jugadores -
SUDAMERICANA SEGUNDA FASE
EQUIDO:

Asociacién Miembro:

Conforme a lo que establece el Articulo 49 del Reglamento de la CONMEBOL Sudamericana
2018,solicitamos la sustitucién de los siguientes jugadores de la lista de 30 (treinta) jugadores
para la fase de SEGUNDA FASE (Ida y Vuelta), utilizando los mismos nimeros de los
reemplazados.

Nombre y Apellido Camiseta N° Cambios ID COMET
Entra

Sale

Entra

Sale

Entra

Sale

Responsable del Equipo
Nombrey Apellido: . ... .. . ..

Responsable de la Asociacién Miembro
Nombrey Apellido: ... ... ..

Las actualizaciones en el Sistema COMET serdn realizadas por la Direccién de Competiciones de la
CONMEBOL.

Este formulario serd remitido a la CONMEBOL via Asociacién Miembro 72 horas antes del inicio de
su primer partido de ida en la SEGUNDA FASE, a los siguientes correos:

Secretaria General - secretaria@conmebol.com
Direccién de Competiciones - competiciones@conmebol.com
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Y FORMULARIO &
- CONMEBOL- Formulario de Inscripcién Provisional de Jugadores -
SUDAMERICANA SEGUNDA FASE

Uso exclusivo para casos de inscripcién de jugadores sustitutos

Asociacién Miembro:

En relaciéon a lo establecido en el Articulo 49 §1° del Reglamento de la CONMEBOL Sudamericana
2018, solicitamos la inscripcién provisional de los siguientes jugadores en nuestra Lista de Buena
Fe. Comprometiéndonos a remitir los documentos correspondientes para la regularizacién de la
inscripcién provisional, obligatoriamente antes de las 14 horas (hora local de Paraguay) del dia
anterior a su primer partido de ida de la SEGUNDA FASE.

Apellido y Nombre Camiseta N° ID COMET

Responsable del Equipo
Nombrey Apellido:. ... ... .

Las actualizaciones en el Sistema COMET serdn realizadas por la Direccién de Competiciones una
vez confirmada la inscripcién de los jugadores por la Unidad Disciplinaria de la CONMEBOL.

Este formulario serd remitido a la CONMEBOL via Asociacién Miembro 72 horas antes del inicio de
su primer partido de ida en la SEGUNDA FASE, a los siguientes correos:

Secretaria General - secretaria@conmebol.com
Direccién de Competiciones - competiciones@conmebol.com
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\ FORMULARIO 5
. Formulario de Sustitucion de Jugadores -

- CONMEBOL-
SUDAMERICANA OCTAVOS DE FINAL - CUARTOS DE FINAL - SEMIFINAL

E OCTAVOS DE FINAL |:| CUARTOS DE FINAL E SEMIFINAL

Conforme a lo que establece los Articulos 50, 51y 52 del Reglamento de la CONMEBOL
Sudamericana 2018, solicitamos la sustitucién de los siguientes jugadores de la lista de
30 (treinta) jugadores para la fase indicada (Ida y Vuelta), utilizando los mismos nimeros
de los reemplazados.

Nombre y Apellido Camiseta N° Cambios ID COMET
1 Entra
Sale
2 Entra
Sale

Responsable del Equipo
Nombrey Apellido:. ... ... .. .

Responsable de la Asociacién Miembro
Nombrey Apellido:............... ...

Las actualizaciones en el Sistema COMET serdn realizadas por la Direccién de Competiciones de la
CONMEBOL.

Este formulario serd remitido a la CONMEBOL via Asociacién Miembro 72 horas antes del inicio de
su primer partido en la fase indicada, a los siguientes correos:

Secretaria General - secretaria@conmebol.com
Direccién de Competiciones - competiciones@conmebol.com
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X FORMULARIO 6
- CONMEBOL- Formulario de Inscripcién Provisional de Jugadores -
SUDAMERICANA OCTAVOS DE FINAL

Uso exclusivo para casos de inscripcién de jugadores sustitutos

Asociacion Miembro:

En relaciéon a lo establecido en el Articulo 50 §1° del Reglamento de CONMEBOL Sudamericana
2018, solicitamos la inscripcion provisional de los siguientes jugadores en nuestra Lista de Buena
Fe. Comprometiéndonos a remitir los documentos correspondientes para la regularizacion de la
inscripciéon provisional, obligatoriamente antes de las 14 horas (hora local de Paraguay) del dia
anterior a su primer partido de ida en los OCTAVOS DE FINAL.

Apellido y Nombre Camiseta N° ID COMET

Responsable del Equipo

Nombrey Apellido: .
Firma:
Fecha:

Responsable de la Asociacién Miembro

Nombrey Apellido:. . .. ... ..
Firma:

Fecha:

Las actualizaciones en el Sistema COMET serdn realizadas por la Direccién de Competiciones una
vez confirmada la inscripcién de los jugadores por la Unidad Disciplinaria de la CONMEBOL.

Este formulario serd remitido a la CONMEBOL via Asociacién Miembro hasta 72 horas antes de
inicio de su primer partido en los OCTAVOS DE FINAL, a los siguientes correos:

Unidad Disciplinaria - unidad.disciplinaria@conmebol.com
Direccién de Competiciones - competiciones@conmebol.com
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- CONMERDL- FORMULARIO 7

SUDAMERICANA Formulario de Sustituciéon de Arquero por Lesién

Asociacién Miembro:

Conforme a lo que establece el Articulo 54 del Reglamento de la CONMEBOL Sudamericana
2018, solicitamos la sustitucién de un arquero por motivos de lesién.

Apellido y Nombre Camiseta N° Cambios ID COMET

Entra

Sale

Este formulario debe ser enviado junto con el informe médico del club y todos los examenes
que comprueben la lesién del jugador.

Responsable del Equipo
Nombrey Apellido:. ... ... ..
Firma:

Responsable de la Asociacién Miembro
Nombrey Apellido:. ... ..

Las actualizaciones en el Sistema COMET serdn realizadas por la Direccién de Competiciones de
a CONMEBOL.

Este formulario junto con el informe médico del club y todos los exdmenes que comprueben la
lesion del jugador sera remitido a la CONMEBOL via Asociacién Miembro hasta las 14 horas (hora
local de Paraguay) del dia anterior del partido en cuestién, a los siguientes correos:

Comisién Médica - comision.medica@conmebol.com

Direccién de Competiciones - competiciones@conmebol.com
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